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Председатель: г-н Монжи СЛИМ (Тунис)

ПУНКТ 49 ПОВЕСТКИ Д Н Я

Вопрос О будущем Руанда-Урунди: доклад Ко­
миссии Организации Объединенных Наций по 
Руанда-Урунди (окончание)

Доклад Четвертого комитета 
(часть III) (А/5142)

1. П РЕДСЕДА ТЕЛЬ (говорит по-французски): 
Теперь я предоставлю слово делегатам, желаю ­
щим выступить по мотивам голосования. Однако 
до этого я позволю себе еще раз обратиться к 
ним с просьбой не выходить за рамки вопроса о 
голосовании, которое проводилось на прошлом 
заседании.

2. Г-жа де АЛЬБИСУ КАМПОС (Куба) (гово­
рит по-испански): В настоящий момент, непос­
редственно перед достижением независимости 
двумя государствами — Руандой и Бурунди, по­
зиция всех делегаций по отношению к этому во­
просу уже не вызывает сомнений. С нашей точки 
зрения, стало ясно, какую ответственность несут 
все делегации в вопросе о ближайшем будущем 
независимых государств Руанда и Бурунди.

3. Хотя это вряд ли может быть сочтено необхо­
димым, я хотела бы подчеркнуть, что при голосо­
вании по вопросу о Руанде и Бурунди моя деле­
гация учитывала главным образом положение 
жителей этой территории с точки зрения челове­
ческих прав. Мы стремились обеспечить для них 
возможность жить и честно трудиться в услови­
ях равных возможностей для всех, с тем чтобы 
все они могли у себя в стране пользоваться бла­
гами мира и международной безопасности. Мы 
поступали таким образом, исходя из убеждения, 
что именно в этом и заключаются обязанности 
членов Организации Объединенных Наций.

4. Участвуя в голосовании, мы исходили из того, 
что имеем дело с ярко выраженным примером 
колониализма. Мы сознавали, что кое-кому такие 
утверждения не по душе, как это было и в прош ­
лом. Мы все больше убеждаемся в этом, когда 
видим, что никто, не считая тех, кто имеет какие- 
либо материальные интересы в Руанде и Бурун­
ди, не может в наше время отрицать совершенно 
очевидного колониального характера рассматри­
ваемой проблемы.
5. Нам приходится слышать разговоры о «холод­
ной войне» и о «горячей войне». Мы думаем о на­
личии другой, непрекращающейся войны — так 
мы называем молчаливую войну, проводимую ко­
лониальными державами против порабощенных 
народов: это непрерывная война колониализма, в 
которой только одна из сторон обладает оружи­
ем, солдатами и армией, а другая оказывает 
сопротивление голыми руками.
6. Именно поэтому нас не удивила непоколеби­
мая решимость колониальной державы держ ать 
свои вооруженные силы в Руанде и Бурунди, что 
мы и учли в ходе голосования, ибо без этих сил 
она не могла бы продолжать непрерывную войну 
в этой территории. Общеизвестно, что колониа­
лизм навязывает свое господство силой.
7. В феврале этого года, когда рассматривалась 
резолюция 1743 (XVI) Генеральной Ассамблеи 
по вопросу о Руанда-Урунди, мы сообщили своим 
африканским друзьям, что возражаем против 
того места в пункте 3 е постановляющей части, 
касающемся ухода управляющей державы из 
территории, где говорилось: «...за исключением 
персонала, сохранение которого, по мнению Ко­
миссии, основанному на консультации с властя­
ми Руанда-Урунди и с управляющей властью, 
окажется необходимым как переходная мера». 
Мы такж е выразили сомнение по поводу истин­
ной цели слов «...без ущерба для суверенных 
прав будущего независимого Руанда-Урунди», 
содержащихся в том же подпункте.
8. Мы информировали в тот момент своих дру­
зей о том, что, по нашему мнению, сохранение 
любых сил — особенно в Руанде, поскольку в Бу­
рунди заняли другую позицию, — могло бы соз­
дать прецедент для того, чтобы колониальные 
вооруженные силы остались в этой территории 
навсегда. Мы были настроены крайне скептиче­
ски по поводу упорного намерения колониальной 
державы защищать «суверенные права» той 
страны, которая находилась под ее господством 
и которую она оккупировала, чтобы и в дальней­
шем продолжать нарушение суверенных прав на­
рода этой страны.
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9. С этими частными оговорками мы присоеди­
нились к своим друзьям при голосовании за ука­
занную резолюцию. Мы не сомневались,'что у ; 
колониальной державы никогда не было намере­
ний вывести свои войска. События подтвердили, 
что мы были правы.

10. Подобные же оговорки мы высказывали, ког­
да данный вопрос рассматривался несколько 
дней тому назад в Четвертом комитете, и именно 
поэтому мы голосовали здесь за проект резолю­
ции, рекомендованный в докладе Четвертого ко­
митета (А/5142). Мы согласились с большинст­
вом положений доклада и особенно с тем поло­
жением, в котором говорилось о прекращении 
действия Соглашения об опеке и о предоставле­
нии Руанде и Бурунди независимости с 1 июля 
1962 года.
И . Короче говоря, разрешите мне сказать, что 
мы говорим только об одном основном положе­
нии, против которого возражала моя делегация: 
о сохранении колониальных войск в новых госу­
дарствах после прекращения действия Соглаше­
ния об опеке и предоставлении независимости 
обеим частям этой территории.

12. Куба хочет внести полную ясность в этот во­
прос, поскольку она заняла такую позицию не 
только из принципиальных соображений. Сохра­
нение вооруженных сил колониальной державы 
на нашей территории после достижения Кубой 
независимости было навязано Кубе свыше 50 лет 
тому назад, причем эти вооруженные силы и по­
ныне занимают часть нашей территории. Д елега­
ция Кубы считает поэтому, что она не должна 
способствовать тому, чтобы новые государства 
могли оказаться в таком же ужасном положении. 
Я полагаю, что это объяснение вносит полную 
ясность в нашу позицию.

13. С любезного разрешения Председателя, моя 
делегация сердечно поздравляет народы Руанды 
и Бурунди с достижением ими суверенитета и ж е­
лает им величайшего успеха в осуществлении 
своей полной независимости. Мы хотим восполь­
зоваться этим радостным случаем, чтобы выра­
зить надежду, что скоро настанет время, когда 
народы, борющиеся против колониализма, уже 
не должны будут платить за свою свободу кровью 
мучеников, какими были принц Луис Рвагасоре 
и Педро Албису Кампос, когда придет конец 
порабощению народов во всех районах мира, от 
Гвианы до Кении, от Алжира до Пуэрто-Рико.

14. Г-н МУФТИ (Сирия) (говорит по-француз­
ски): Моя делегация голосовала за резолюцию в 
целом о будущем Руанды и Бурунди, которую 
Генеральная Ассамблея приняла сегодня утром 
подавляющим большинством голосов; она сде­
лала это, учитывая толкование, которое авторы 
проекта резолюции дали в ряде случаев в ходе 
его обсуждения Четвертым комитетом.

15. В частности, я хотел бы отметить в связи с 
этим, что решение об эвакуации оставшихся еще 
в Руанде и Бурунди бельгийских войск было

принято в только что одобренной Генеральной 
Ассамблеей резолюции, в которой фактически 
просто повторяется решение, принятое уже Гене­
ральной Ассамблеей в резолюции 1743 (XVI). 
Таким образом, эти войска смогут оставаться на 
территории Руанды и Бурунди только в том слу­
чае, если правительства этих стран по своей воле, 
осуществляя после достижения независимости 
полный суверенитет, решат, что они хотят, чтобы 
эти войска остались. Этим, безусловно, подтверж­
дается то обстоятельство, что третья бельгийская 
поправка (см. А/5142, пункт 20), в силу которой 
требование об эвакуации зависело бы от воли 
правительств Руанды и Бурунди, была снята 
бельгийской делегацией в связи с выдвинутыми 
против нее возражениями, которые сама бельгий­
ская делегация сочла убедительными.

16. Делегация Сирии голосовала также за 
пункт 3 постановляющей части резолюции и в 
особенности за слова «не будет уже играть ни­
какой роли», которые содержатся в этом пункте, 
учитывая данные Бельгией в Документе А/С.4/555 
официальные заверения в том, что бельгийские 
войска, которые должны быть эвакуированы по 
решению Генеральной Ассамблеи, будут подчи­
няться законам Руанды и Бурунди после того, 
как эти две страны достигнут независимости.
17. В этой связи я хотел бы отметить, что устная 
поправка к поправке, предложенная делегацией 
Индии и упоминаемая в пунктах 26 и 28 доклада 
Четвертого комитета (А/5142), была снята на ос­
нове заверений, на которые я ссылался и о кото­
рых говорится в пункте 30 доклада Четвертого 
комитета, данных управляющей властью по по­
воду толкования слов «не будет уже играть ни­
какой роли».

18. Пользуясь счастливым случаем рождения 
двух братских африканских государств, я хочу 
выразить народам Руанды и Бурунди наши 
искренние пожелания процветания и пожелать 
этим двум государствам, которым предстоит 
стать независимыми, мира, национальной гар­
монии и прогресса.

19. Г-н МАТИТИ (Конго, Леопольдвиль) (гово­
рит по-французски) : Выступая перед этой высо­
кой Ассамблеей, моя делегация очутилась в край­
не затруднительном положении. Прежде чем вы­
ступить по мотивам голосования, я хотел бы в 
первую очередь сказать, как глубоко нас тронуло 
то, что представители пяти делегаций, которые 
выступали с этой трибуны один за другим, упо­
мянули мою страну в качестве примера резуль­
татов деятельности Организации Объединенных 
Наций.

20. Я отдаю себе отчет в том, с какими условия­
ми приходится сталкиваться моей стране. Я бла­
годарен всем представителям, которые безо вся­
ких колебаний оказывали нам поддержку с пер­
вого же момента, когда наша страна столкнулась 
с тяжелым положением. Я знаю, что из чувства 
порядочности большинство из них ни разу не упо­
мянуло в своих выступлениях о Конго, но все они
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намекали на него. Поэтому-то я и начал с заяв­
ления о том, что, выступая с этой трибуны, мы 
находимся в несколько затруднительном положе­
нии. Тем не менее, ввиду радостного события, 
которое мы начали праздновать здесь,— достиже­
ния независимости этими двумя братскими стра­
нами, — мы не можем больше хранить молчание. 
Я думаю не только о том, что эти две страны ста­
ли независимыми, но и о том, что они жили в ус­
ловиях режима, подобного нашему. Именно по­
этому моя делегация воздержалась при голосова­
нии по внесенным здесь предложениям, но она 
считает, что резолюция, которая была только что 
единогласно принята, наилучшим образом отра­
ж ает заботу моего правительства о будущем этих 
.двух территорий. Поэтому окончательная пози­
ция моей делегации определилась в' результате 
неоднократных заявлений управляющей власти и 
ее веры в будущее. Как я уже имел возможность 
указать в Четвертом комитете, нас не столько 
интересует прощлое, сколько будущее, и моя 
делегация удовлетворена тем, что общая тенден­
ция заключалась скорее в том, чтобы обеспечить 
будущее, чем выносить суждения о прошлом. 
Авторы тех предложений, при голосовании кото­
рых мы воздержались, сами признают, что поло­
жение было трудным и что трудные ситуации 
требуют тщательно продуманных мер. Но в ко­
нечном счете моя делегация безо всяких колеба­
ний проголосовала в целом за резолюцию, вне­
сенную афро-азиатскими государствами.

21. От имени правительства и народа Конго 
моя делегация искренне приветствует достиже­
ние суверенитета этими двумя братскими стра­
нами. Было бы излишним вновь говорить здесь о 
причинах, побудивших нас внимательно следить 
за  ходом прений в Четвертом комитете, которые 
привели к счастливому событию, обрадовавшему 
сегодня нас всех. Мы передаем наши самые 
искренние пожелания народам Бурунди и Руан­
ды. Мы желаем им процветания, счастья и пло­
дотворного труда. Мы говорим лидерам этих 
стран, что теперь уже не время для пропаган­
дистских митингов, ибо пора приниматься за ра­
боту. Мы сами переживаем такой же период, и я 
убежден, что, как сказал кто-то в нашей стране, 
быть предостереженным — значит быть заранее 
вооруженным, а для Африки это означает быть 
заранее вооруженной вдвойне.

22. Моя делегация хочет обратиться ко всем чле­
нам Организации Объединенных Наций с призы­
вом избавить эти два новых государства от пе­
чального опыта моей собственной страны, ибо 
всем известно, что нажим, который оказывают 
на нас, не имеющих опыта, направлен на то, что­
бы заставить нас идти по нежелательному для 
нас пути.
23. Чтобы не злоупотреблять терпением Ассамб­
леи, я заканчиваю свое выступление и хочу с бла­
годарностью воздать должное управляющей вла­
сти, которая, как я уже сказал, идет по пути 
прогресса. Я делаю это потому, что мы заботимся 
о будущем и верим в будущее. С того момента.

когда начинается эволюция в умах, цивилизация 
перестает быть статичной; наше мировоззрение 
неизбежно начинает развиваться. Следует зам е­
тить, что большинство людей беспокоилось и 
опасалось повторения того, что имело место в 
нашей стране. Мы, однако, искренне верим, что 
высказанная нами похвала не является лестью, и 
мы знаем, что по мере изменения условий и д аль­
нейшего прогресса мы можем надеяться на улуч­
шение положения.

24. Я получил известие о том, что положение, ко­
торое улучшилось, когда я уезжал из Конго, 
теперь якобы ухудшается, и я не могу закончить 
свое выступление, не напомнив о том, что в моем 
выступлении в Четвертом комитете я намекнул 
на двойственный подход, согласно которому одно 
и то же лицо одновременно является и другом и 
заклятым врагом. Этим я хочу сказать, что поло­
жение в Катанге остается прежним потому, что 
некоторые державы, фактически являющиеся на­
шими друзьями, ведут двойную игру, причем 
это — опасная игра.

25. Если речь идет о дружбе, то мы хотим, чтобы 
она была искренней. Мы не можем поверить, что 
у г-на Чомбе есть в Катанге заводы, где изготов­
ляется оружие. Мы не можем поверить и в то, 
что находящиеся в Катанге белые солдаты явля­
ются ее уроженцами.

26. Поэтому я хотел закончить свое выступле­
ние, подчеркнув, что, помимо доброй воли и на­
дежды на жизнь в условиях независимости, мы 
хотим искренности и, помимо проявлений помпез­
ности и дружбы, нам необходимо искреннее со­
трудничество, не основанное на скрытых мо­
тивах.

27. Г-н ЛЕВАНДОВСКИЙ (Польша) (говорит 
по-английски): Как уже указала моя делегация 
в ходе общих прений в Четвертом комитете, при 
рассмотрении проблемы Руанда-Урунди мы ру­
ководствуемся указанными ниже тремя принци­
пами, причем проект резолюции, который был 
представлен нам в Четвертом комитете, рассм ат­
ривался моей делегацией с точки зрения приме­
нения этих трех принципов.

28. Первый принцип состоит в том, что действие 
Соглашения об опеке должно прекратиться к 
1 июля 1962 года и что к этому времени Руанда 
и Бурунди должны достигнуть независимости, 
как это предусматривается в резолюции 1743 
(XVI) Генеральной Ассамблеи. Мы установили, 
что этот принцип достаточно ясно отражен в пре­
амбуле, а также в пунктах 1 и 2 постановляющей 
части проекта резолюции, представленного 
группой афро-азиатских стран, который был 
одобрен Четвертым комитетом и представлен 
Генеральной Ассамблее (А/5142, пункт 33). 
Именно поэтому делегация Польши полностью 
поддержала эти части резолюции, отражающие 
первый упомянутый мною принцип.

29. Второй принцип, которым руководствовалась 
моя делегация при рассмотрении данной пробле-
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М Ы , СОСТОИТ в том, что независимость этих двух 
стран должна быть полной, не ограниченной ни­
какими оговорками и условиями, и мы считаем, 
что в качестве предпосылки для этого управляю­
щая власть должна заранее вывести с территории 
Руанды и Бурунди все свои вооруженные силы и 
военизированный персонал — я повторяю — зара­
нее, до дня достижения независимости.

30. Мы придерживались такой позиции в ходе 
прений в Четвертом комитете и все еще придер­
живаемся ее не только потому, что Генеральная 
Ассамблея уже выразила это пожелание и при­
няла это решение в резолюции 1743 (XVI) от 
23 февраля 1962 года, которая, позволю себе на­
помнить представителям, не была осуществлена 
и, в свете позиции бельгийской делегации, явно 
не будет осуществлена до 1 июля сего года. П о­
вторяю, мы считаем необходимым вывод бель­
гийских войск до дня предоставления независи­
мости не только на основе данной резолюции; мы 
считаем, что дальнейшее пребывание там этих 
войск, особенно учитывая мнения, выраженные 
представителями обеих стран, которых мы имели 
честь заслушать в Четвертом комитете, является 
серьезным ограничением независимости этих 
стран и не может быть оправдано или в какой-то 
мере узаконено Генеральной Ассамблеей.
31. Разрешите мне напомнить Генеральной Ас­
самблее, что десятый пункт преамбулы резолю­
ции, теперь уже принятой Ассамблеей, ясно от­
раж ает точку зрения правительств Руанды и Бу­
рунди: они не хотят, чтобы на их территории 
оставались войска и считают, что если эти войска 
останутся, то их пребывание там будет абсолют­
но незаконным.
32. Вот почему, когда нам представили резолю­
цию, которая получила теперь одобрение Гене­
ральной Ассамблеи, и особенно когда мы ознако­
мились с пунктом 3 постановляющей части этой 
резолюции, у нас появились серьезные возраже­
ния против этого пункта, потому что он противо­
речит нашему предыдущему решению от.23 фев­
раля 1962 года. Он противоречит десятому пунк­
ту преамбулы резолюции и принципам предо­
ставления этим двум странам независимости, не 
ограниченной какими-либо оговорками.

33. Хотя нам заявили, что пункт 3 постановляю­
щей части представляет собой известный компро­
мисс, а делегация Польши всегда проявляет ж е­
лание и готовность рассматривать и даж е участ­
вовать в разработке компромиссных решений, мы 
все же считаем, что компромисс не представляет 
собой хорошего или желательного явления и не 
должен приниматься, особенно если компромисс, 
как и в данном случае, отрицает твердый прин­
цип, которому делегация Польши придает очень 
большое значение.

34. Последним принципом, из которого мы исхо­
дили при рассмотрении данной проблемы и резо­
люции, являлось то, что вся нео|бходимая эконо­
мическая и техническая помощь должна предо­
ставляться в рамках Организации Объединенных

Наций и на двусторонней основе. Но моя делега­
ция убедилась, что и этот принцип отражен в; 
подпунктах Ь, с vi d  пункта 4 постановляющей 
части резолюции, а также в пунктах 6 и 7 по­
становляющей части, которые мы также целиком: 
и полностью поддерживаем. Я мог бы добавить, 
что хотя мы и поддерживаем эти пункты, мы тем­
пе менее считаем, что все меры, предпринимае­
мые в духе положений этих пунктов, должны 
быть основаны на полном соблюдении суверени­
тета и интересов народов обоих государств; при: 
этом следует уделять особое внимание необходи­
мости оградить эти народы от увековечения коло­
ниальной зависимости как в военном, так и в. 
экономическом отношениях.

35. 'Когда мы выразили свое мнение в ходе об­
щих прений в Четвертом комитете, у нас еще не 
было проекта резолюции, внесенного афро-азиат­
скими государствами. Именно поэтому мы и не- 
выразили своей позиции по вопросу о вовлечении 
Организации Объединенных Наций в операцию, 
военного характера в Руанде и Бурунди. Наше- 
мнение по данному вопросу не представляет ни­
чего нового для Генеральной Ассамблеи. Мы 
считаем, что во всех действиях Организации О бъ­
единенных Наций мы должны строго придержи­
ваться положений Устава; мы также считаем, что- 
по положениям Устава только Совет Безопасно­
сти имеет право принимать решения о мерах илп 
дейстниях военного характера во всех случаях,, 
когда такие меры могут быть сочтены необходи­
мыми.

36. Мы знаем, что всякий отход от этого или лю­
бого другого принципа Устава неизменно приво­
дит к серьезным ситуациям, к серьезным кон­
фликтам в самой Организации, а такж е с теми,, 
кого этот вопрос непосредственно касается.

37. Нам всем хорошо известно о печальных ре­
зультатах, которые мы имели и все еще имеем 
вследствие отхода от этого принципа Устава и 
военных действий, происходивших в 1961 году,—  
результатах, о которых только что так взволно­
ванно говорил здесь представитель Конго (Лео­
польдвиль). Я хочу внести полную ясность в мою. 
позицию: именно верность принципам Устава по­
мешала нам выступить в поддержку подпунктов 
а и е пункта 4 постановляющей части резолюции. 
Я уверен, что делегаты поймут, что при подоб­
ной оценке рассматриваемого нами предложения,, 
и особенно пункта 3 и подпунктов а и е пункта 4 
постановляющей части, мы не сочли возможным 
поддержать резолюцию в целом и поэтому воз­
держались от участия в голосовании.

38. В заключение мы хотим заверить Генераль­
ную Ассамблею и население Руанды и Бурунди 
во всемерной поддержке нами принципа предо­
ставления этим странам полной и неограничен­
ной независимости.

39. ПРЕДСЕДА ТЕЛЬ (говорит по-французски): 
Я предоставляю слово Председателю Четвертого 
комитета.
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40. Г-жа БРУКС (Либерия) (говорит по-англий­
ски): Я с глубоким смирением принимаю выра­
жения одобрения, высказанные Председателем 
Генеральной Ассамблеи и различными делега­
циями по поводу моей работы в качестве Пред­
седателя Четвертого комитета и Председателя 
Комиссии Организации Объединенных Наций по 
Руанда-Урунди, ибо мне известно, что Четвертый 
комитет имел достойных председателей до меня, 
и я хочу в связи с этим особенно воздать долж ­
ное предыдущему председателю этого органа, 
представителю Ирака г-ну Пашаши, и отметить, 
что и другие выдающиеся деятели внесли, бла­
годаря своему опыту, жизненно важный вклад в 
дело помощи народам подопечных территорий, 
включая и народ Руанда-Урунди; предыдущим 
председателем комиссии по этой территории был 
представитель Гаити г-н Дорсенвиль.

41. Не лишним будет также упомянуть, что своей 
успешной деятельностью в качестве Председате­
ля Четвертого комитета я обязана членам этого 
органа, которые вдохновляли меня своим уваж е­
нием к моим суждениям, высокой оценкой моей 
работы и сотрудничеством. Что касается вопроса 
о Руанда-Урунди, то я должна также упомянуть 
о помощи со стороны моих выдающихся коллег, 
таких как господа Эрнест Гассу, Меджид Рахне- 
ма, Эрнест Ж ан-Луи и Дей Ульд Сиди Баба.

42. Сегодня утром Генеральная Ассамблея при­
няла решение о прекращении действия Соглаше­
ния об опеке для Руанда-Урунди. Поэтому 1 июля 
1962 года на африканском континенте появятся 
два новых государства, -наши братские государ­
ства Бурунди и Руанда. Я поздравляю прави­
тельство Бельгии и Организацию Объединенных 
Наций. Я искренне поздравляю народы Бурунди 
и Руанды. Ж елаю  им любви, мира и процвета­
ния. Я надеюсь, что они внесут свой вклад в ка­
честве государств — членов Организации Объе­
диненных Наций.

43. Я приношу вам, г-н Председатель, свои поз­
дравления по поводу вашего успешного руковод­
ства работой шестнадцатой сессии Генеральной 
Ассамблеи.

44. ПРЕДСЕДА ТЕЛЬ (говорит по-французски): 
Список лиц, записавшихся для выступлений по 
данному вопросу, исчерпан. Я должен поэтому 
закрыть прения по этому вопросу и перейти к 
следующему пункту повестки дня.

ПУНКТ 97 ПОВЕСТКИ Д Н Я  

Вопрос о Южной Родезии (продолжение) *

45. Г-н БЕНХИМА (Марокко) (говорит по-фран­
цузски): Каждый согласится с тем, что никогда 
еще прения по столь острому вопросу не носили 
столь умеренного характера, как прения, кото­
рые имеют место на нынешней сессии Генераль­
ной Ассамблеи. Кроме того. Организация Объе­

* Вопрос перенесен с 1117-го заседания.

диненных Наций, никогда не терявшая интереса 
к этому вопросу, всегда действовала прямо или 
косвенно по отношению к Южной Родезии таким 
образом, что наиболее серьезные аспекты этой 
проблемы рассматривались самым деликатным 
образом.

46. Общее направление политики деколонизации, 
осуществляемой Соединенным Королевством, 
приводит к убеждению в том, что в отношении 
этой территории такж е будут применены меры, 
которые постепенно и неукоснительно приведут 
ее к самоуправлению и независимости. Д оброж е­
лательное отношение к политике Соединенного 
Королевства в этом вопросе можно объяснить 
успехом многочисленных экспериментов в Афри­
ке и Азии, основанных на уважении принципа 
справедливости, защиты интересов и гармонии 
взаимоотношений.

47. Африканским лидерам Южной Родезии в 
свою очередь было известно о характере и слож ­
ности этой проблемы, и они в течение длительно­
го времени прилагали огромные усилия к тому, 
чтобы полностью устранить возможность накала 
страстей в конфликте, в котором европейское 
меньшинство, напротив, действовало исключи­
тельно с расистских позиций. Таким образом, в 
дополнение к обычному, так сказать, классиче­
скому конфликту, свойственному любой форме 
борьбы за свободу, народ Южной Родезии столк­
нулся с фактором несправедливости, вытекаю­
щей из крайнего человеческого тщеславия.

48. Как это ни парадоксально, положение здесь 
обострялось, тогда как в других местах концеп­
ция господства шла на убыль. Казалось, что ев­
ропейское меньшинство, являясь свидетелем ис­
чезновения национального превосходства, захо­
тело заменить его фактическим и конституцион­
ным расовым превосходством и утвердить под 
прикрытием этнического многообразия новой, 
фиктивно независимой страны свое подлинное 
превосходство, которое возможно только в усло­
виях колониализма.

49. Резолюция 1514 (XV), в которой, к счастью, 
практически воплощается дух Устава в отноше­
нии освобождения народов, не только устраняет 
политические и экономические факторы, обеспе­
чивающие в международной жизни господство 
одной страны над другой, но и стремится устра­
нить из взаимоотношений между бывшей госпрд- 
ствуюшей державой и новым государством любые 
факторы, которые могут способствовать факти­
ческому подчинению, усугубляя, таким образом, 
нарушение равновесия во внутренней и междуна­
родной политике данного государства.

50. Д аж е в рамках одной страны установление 
расового неравноправия в наше время в интере­
сах завоевателей, которые пришли вчера, унич­
тожает как суть, так и самое элементарное 
выражение любой идеи самоуправления или неза­
висимости, если, конечно, речь идет о самоуправ­
лении и независимости иностранного меньшинст­
ва в данной стране—родине коренного населения.
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Так, видимо, обстоит вопрос и в отношении 
Южной Родезии.
51. Делегация Марокко полностью поддержива­
ет выводы Специального комитета 17-ти ' отно­
сительно того, .что Ю жная Родезия не достигла 
самоуправления. Мы искренне и безо всякого 
предубеждения пытались понять аргументацию, 
которую правительство Соединенного Королев­
ства защиш,ало в ходе предыдущих прений и ко­
торая была подтверждена в Лондоне делегации 
Комитета 17-ти. Однако мы не смогли понять, а 
тем более признать, ценность так называемого 
самоуправления, которое было предоставлено в 
1923 году, или отрицательное толкование, кото­
рое Соединенное Королевство дает остающимся 
в его распоряжении полномочиям, а такж е его 
согласие с конституцией, провозглашенной 6 де­
кабря 1961 года 2.
52. Если самоуправление означает передачу уп­
равляющей властью полномочий местному насе­
лению, то подобная передача вряд ли была дей­
ствительно осуществлена в интересах африкан­
ского населения этой территории. Как раз наобо­
рот, Соединенное Королевство уступило свои 
основные прерогативы иностранному меньшинст­
ву, которое обосновалось здесь всего лишь не­
сколько десятилетий тому назад, и, таким обра­
зом, этот акт скорее носил характер политической 
уступки олигархии, которая навязала свою волю 
даже правительству Соединенного Королевства.
53. Что касается использования сохранившихся у 
него полномочий, то прискорбным обстоятельст­
вом, которое впоследствии приняло крайне опас­
ный характер, явилось то, что правительство 
Соединенного Королевства так легко отказалось 
от имевшихся у него возможностей руководства 
и контроля над европейскими органами власти в 
этой территории, с такой готовностью устранив 
тем самым последнюю гарантию для африкан­
ского населения, а такж е и своего рода гарантию 
для всего мира, который хотел сохранить полное 
доверие к политике Соединенного Королевства.
54. Поэтому мы, к крайнему сожалению, вынуж­
дены прийти к выводу, что в тот момент власти 
Соединенного Королевства отошли от традици­
онной линии действий, хоть в какой-то мере от­
ражавшей высшие интересы местного населения, 
за которое они несли ответственность. Концепция 
о самоуправлении, сложившаяся в 1923 году, не­
сомненно, являлась политической ошибкой, и 
было бы весьма желательно, чтобы Соединенное 
Королевство отказалось от нее. Твердо устано­
вившаяся традиция ясного мышления и здраво­
го смысла ни в коей мере не пострадала бы в 
случае смелого исправления ошибки, последствия 
которой столь же невозможно точно предугадать 
с точки зрения права, как и с точки зрения инте­
ресов африканцев Южной Родезии.

' Специальный комитет по вопросу о ходе осуществле­
ния Декларации о предоставлении независимости колони­
альным странам и народам.

2 The Southern Rhodesia (C onstitu tion) Order in  Council, 
1961 (London, H. M. S tationery Office).

55. Члены Подкомитета, которые поехали в Лон­
дон, воздали должное, как они отметили в своем 
докладе (А/5124, приложение I), готовности пра­
вительства Соединенного Королевства проводить 
и впредь политику деколонизации, предоставив 
самоуправление и независимость всем террито­
риям, находящимся под его управлением. Мини­
стры правительства Соединенного Королевства, 
вновь выступившие с несомненно искренними за ­
явлениями о своей доброжелательности, также 
подтвердили готовность Соединенного Королев­
ства проводить эту политику в сотрудничестве с 
Организацией Объединенных Наций. Тем не ме­
нее, Четвертый комитет в феврале прошлого года. 
Специальный комитет 17-ти в своем отчете и 
большинство представителей, выступавших в Ге­
неральной Ассамблее, пришли к выводу, что по­
литика, осуществляемая по отношению к Южной 
Родезии, является ошибочной и что выдвинутый 
в защиту этой политики тезис, который фактиче­
ски был лишь своего рода уверткой, чтобы зам ас­
кировать эту ошибку, является несостоятельным.

56. Соединенное Королевство проводит деколо­
низацию такими темпами и в таких условиях, ко­
торые завоевали ему всеобщее уважение и кото­
рые придали его новым отношениям с бывшими 
колониями характер плодотворного сотрудниче­
ства. Однако политика, осуществляемая в Южной 
Родезии, остается все же загадкой для многих 
друзей Соединенного Королевства. Временный 
статус, предоставленный Южной Родезии, не 
содержит никаких элементов прогресса для даль­
нейшей судьбы африканского населения. С дру­
гой стороны, колонистам этот статус, дает все 
преимущества подлинной независимости, то есть 
полной свободы действий по отношению к насе­
лению Родезии, без какого бы то ни было конт­
роля со стороны Соединенного Королевства и, 
если следовать аргументации сэра Роя Беленско­
го, то и безо всякой перспективы на международ­
ную помощь, которая сразу же определяется им 
как вмешательство во внутренние дела страны. 
Короче говоря, стремление правительства Соеди­
ненного Королевства применять то, что министр 
внутренних дел назвал различными методами в 
соответствии с условиями в различных терри­
ториях, фактически, в результате передачи всей 
власти колонистам привело к полному извраще­
нию концепции самоуправления и, несмотря на 
все демократические принципы равенства и спра­
ведливости, сосредоточило всю законодательную 
и исполнительную власть в руках меньшинства, 
которое не скрывает ни своей философии, ни 
своей политики.
57. Нам трудно понять, почему Соединенное Ко­
ролевство, решительно вступив на путь мирной 
деколонизации, стало тормозить этот процесс в 
ущерб интересам народа, который, к тому же, по­
ставлен в условия абсолютного подчинения.
58. Здесь делалась попытка проанализировать 
конституцию, провозглашенную 6 декабря 1961 
года, изображая ее как один из этапов освобож­
дения и постепенного восстановления всех прав



1119-е заседание — 27 июня 1962 года 569

большинства за определенный период времени. 
В этом случае нам, опять-таки, представляется 
по меньшей мере парадоксальным, что меньшинст­
во, которое захватило в свои руки все права и 
все полномочия, являясь единственным автори­
тетом в вопросах законодательства и располагая 
всей полнотой власти в, стране, откажется от сво­
их привилегий и согласится на преобразование 
существующих институтов и на логически выте­
кающее из этого полное изменение условий. Од­
нако, рассматривая вопрос с точки зрения соот­
ветствующей перспективы, конституция, провоз­
глашенная 6 декабря 1961 года, не только увеко­
вечивает прошлое и нынешнее неравноправие, но 
и является узаконенной гарантией вечного нерав­
ноправия.

59. Те, кто несет ответственность за политику 
Соединенного Королевства, обогатили историю 
деколонизации примером исключительно ясной и 
дальновидной политики, но они не должны упус­
кать из виду слабость и возможные последствия 
созданного ими строя.

60. Безотлагательный характер обсуждения это­
го вопроса, признанный Специальным комитетом 
17-ти, отнюдь не означает готовности осудить 
политику Соединенного Королевства. Большин­
ство из тех, кто подписал письмо (А/5127 и Add.l 
и 2), в котором подчеркивается такая срочность 
проблемы, представляет страны, которые всегда 
высоко оценивали дальновидную политику Сое­
диненного Королевства, неизменно характеризо­
вавшуюся способностью вовремя устанавливать 
грань между своими высшими духовными и ма­
териальными интересами и интересами всех на­
родов, за которые оно несет ответственность, и 
вовремя осуществлять не терпящую отлага­
тельств передачу полномочий.

61. Нынешнее положение в Южной Родезии и по­
литика Соединенного Королевства по отношению 
к этой стране дают нам достаточно оснований для 
беспокойства. Фактически мы опасаемся, как бы 
обычный процесс эволюционных изменений не 
был здесь заменен процессом насилия, поощряе­
мым расовым фанатизмом и ненавистью. В ко­
нечном счете ни один пророк, ни даже само Сое­
диненное Королевство не могут заверить нас, что 
два с половиной миллиона африканцев Южной 
Родезии согласятся подчиниться неизбежной кон­
ституции и будут ждать какого-нибудь Беленско­
го, который в один прекрасный день может сде­
лать великодушный жест, предложив им в об­
становке мира и спокойствия самые элементар­
ные и законные права, в которых им отказывают 
сегодня, в атмосфере террора и насилия.

62. Наши настоятельные требования о проведе­
нии данных прений по существу представляют со­
бой настоятельный призыв к тому, чтобы Соеди­
ненное Королевство продолжало проводить в 
этом случае, как и во всех других, свою тради­
ционную политику помощи и сотрудничества по 
отношению к бывшим колониальным народам и к 
Организации Объединенных Наций, с тем чтобы

можно было вовремя избежать трагедии, опас­
ные последствия которой не трудно предвидеть.

63. В данном проекте резолюции, представлен­
ном на рассмотрение Генеральной Ассамблеи 
(A/L.386/Rev.l и A dd .l—4), по-видимому, нет та ­
ких положений, которые следует отвергнуть. Все 
принципы, на которых он основан, получили под­
держку со стороны Соединенного Королевства и, 
фактически, во многих случаях на протяжении 
ряда лет определяли его колониальную политику. 
Созыв новой конституционной конференции, вос­
становление свободы политической деятельности 
и участие всех партий в выборах на основе все­
общего избирательного права и отсутствия дис­
криминации не представляются нам революцион­
ными мерами со стороны правительства и наро­
да Соединенного Королевства, которые всегда 
защищали эти демократические принципы за  гра­
ницей и осуществляли их в своей стране, рас­
сматривая их как демаркационную линию между 
свободой и диктатурой.

64. Многим членам настоящей Ассамблеи ответ 
Соединенного Королевства может показаться 
проявлением либо непонятной слабости, вы зван­
ной нажимом со стороны 300 тысяч последовате­
лей г-на М алана, либо непоколебимой привер­
женности справедливости и дружбе с народами 
Африки, стремящимися к тому, чтобы всему на­
роду и меньшинству в Южной Родезии, как  и в 
других странах, было обеспечено законно при­
надлежащее им место и чтобы Соединенное Ко­
ролевство пользовалось расположением, которо­
го оно заслуживает.

65. Мы знаем, что народ Соединенного К оролев­
ства слишком глубоко уважает международное 
общественное мнение, когда оно стоит за правое 
дело, чтобы отказываться от достойной традиции 
и с легкостью жертвовать уважением к себе.

Заместитель председателя г-н Квейсон-Секки  
(Гана) занимает место Председателя.

66. Г-н ХАСЕГАНУ (Румыния) (говорит по- 
французски): Вопрос о Южной Родезии, чрева­
тый опасными последствиями для мира и безо­
пасности на африканском континенте, уж е до­
вольно давно обсуждается Генеральной Ассамб­
леей. Наши прения по этому вопросу выявили 
множество фактов, которые с полной ясностью 
свидетельствуют о том, что положение в Южной 
Родезии стало в настоящее время настолько кри­
тическим, что если не будут немедленно приняты 
меры с целью изменения нынешней тенденции в 
ходе событий, то Родезия станет источником кон­
фликта, масштабы и последствия которого невоз­
можно предвидеть.

67. Делегация Румынской Народной Республики 
удовлетворена тем, что Генеральная Ассамблея, 
руководствуясь сознанием своей ответственности, 
несмотря на активную оппозицию со стороны сил 
колониализма, признала безотлагательный и 
острый характер этого вопроса и решила обсу­
дить его на текущей сессии.
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68. В силу принятых резолюций 1514 (XV) и 
1654 (XVI) Организация Объединенных Наций 
получила четкие полномочия в отношении возло­
женных на нее обязательств в колониальных во­
просах.

69. В резолюции 1514 (XV) Генеральная Ассам­
блея торжественно провозгласила «необходи­
мость незамедлительно и безоговорочно поло­
жить конец колониализму во всех его формах и 
проявлениях».

В резолюции также говорится:

«В подопечных и несамоуправляющихся тер­
риториях, а такж е во всех других территори­
ях, еще не достигших независимости, должны 
быть незамедлительно приняты меры для пере­
дачи всей власти народам этих территорий в 
соответствии со свободно выраженной ими во­
лей и желанием, без каких бы то ни было 
условий или оговорок и независимо от расы, 
религии или цвета кожи, с тем чтобы предо­
ставить им возможность пользоваться полной 
независимостью и свободой».

70. События, которые происходят в настоящий 
момент в Южной Родезии, представляют собой 
типичный пример нежелания претворить в жизнь 
эту резолюцию. Правительство Соединенного 
Королевства не только не выполняет ее, но и спо­
собствует проведению в Южной Родезии полити­
ки, противоречащей положениям и принципам 
Декларации о предоставлении независимости ко­
лониальным странам и народам.
71. Опасность еще более усиливается вследствие 
того, что это государство в том виде, в каком оно 
организовано колонизаторами, носит четко вы­
раженный расовый характер, поскольку оно ос­
новано на концепции превосходства белой расы, 
концепции, которая по самому своему характеру 
является агрессивной и вследствие этого осуж­
дается современным международным правом как 
одна из самых серьезных угроз международно­
му миру и безопасности.
72. Прошло два года с тех пор, как Организация 
Объединенных Наций приняла Декларацию о 
предоставлении независимости колониальным 
странам и народам, а правительство Соединен­
ного Королевства все еще прибегает к методам, 
применявшимся им сорок лет назад. Именно та­
ким образом в 1923 году оно предоставило из­
вестные атрибуты самоуправления белым коло­
нистам на основе референдума, в котором из на­
селения общей численностью в 3 миллиона чело­
век приняли участие только 12 тысяч белых 
выборщиков, причем основную их часть состав­
ляли служащие «Бритиш Саут Африка ком- 
пани».

73. В духе той же политики правительство Сое­
диненного Королевства попыталось в 1961 году 
еще более укрепить расовую основу этой колонии. 
В результате референдума, в котором не участ­
вовал ни один африканец, решено было принять 
расовую конституцию, на основе которой парла­

мент, где белые колонисты составляют подавляю­
щее большинство, может принимать резолюции в 
интересах белого меньшинства и, среди прочего, 
может формально провозгласить независимость и 
создать государство расового типа, подобное 
тому, какое существует в Южной Африке.

74. Конституция Южной Родезии, разработанная 
в 1961 году и с возмущением отвергнутая корен­
ным африканским населением, фактически санк­
ционирует подчинение народа кучке белых коло­
нистов, которые в общем составляют только 8 
процентов всего населения. Генеральная Ассам­
блея уже обсуждала подобные случаи, как, на­
пример, положение в Анголе, Юго-Восточной 
Африке и других территориях, где колониальные 
державы не только не принимают никаких мер 
для осуществления Декларации, но и открыто 
выступают против нее. К аж дая колониальная 
держава имеет свою собственную «Южную Ро­
дезию», прикрытую юридической фикцией, и 
именно эти общие интересы, наряду с интереса­
ми, вытекающими из обязательств, связанных с 
участием в военных блоках, столь часто приводят 
к созданию в Организации Объединенных Наций 
группы делегаций —̂ к счастью, остающихся в 
меньшинстве, — которая поддерживает своими 
голосами реакционное дело колониализма.
75. Представители Соединенного Королевства и 
те, кто их поддерживает, неоднократно пытались 
убедить Ассамблею, что шаги, предпринятые в 
Южной Родезии, направлены на ликвидацию ко­
лониального и расового господства и что един­
ственное различие между их точкой зрения и точ­
кой зрения подавляющего большинства членов 
Ассамблеи заключается в подходе к вопросу о 
темпах развития этого процесса. Они добавляют, 
что выступают за постепенную и мирную эволю­
цию и что любое ускорение темпа изменений еще 
больше усугубило бы страдания и трудности.
76. Ясно, что все подлинные сторонники освобо­
дительного движения народов, все еще пребы­
вающих в условиях колониального господства, и, 
в первую очередь, сами эти народы хотят, чтобы 
нынешнее печальное положение изменилось и 
чтобы независимость была достигнута с мини­
мальными лишениями.

77. Однако истина заключается в том, что основ­
ной конфликт в вопросе о Южной Родезии свя­
зан не с темпами изменений, которые должны 
произойти, а с самим характером этих изменений. 
Меры, которые недавно были осуществлены в 
этой стране, только осложнили положение. Поми­
мо этого, они свидетельствуют о том, что коло­
ниальные державы не намерены по доброй воле 
отказываться от своего господства и что своей 
позицией они делают неизбежным столкновение 
с угнетенными народами, борющимися за свобо­
ду. Д аж е в тех случаях, когда колонизаторы 
прекрасно понимают, что они должны прекратить 
борьбу, они изыскивают (с целью сохранения 
своих прежних позиций) новые, более коварные 
и скрытые методы. Лозунг «мирных перемен» 
представляет собой, как это показывает пример
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Южной Родезии, не Что иное, как способ дости­
жения этих целей.

78. Среди колониальных держав стало модным 
ссылаться на «трудности», с которыми колониза­
торам приходится сталкиваться при осуществле­
нии Декларации о ликвидации колониализма в 
территориях с «многорасовым» населением, то 
есть там, где имеется сравнительно большое 
скопление белых колонистов. Так обстоит дело в 
Южной Африке, Центральноафриканской Феде­
рации, в Кении и других странах, причем факти­
чески в таких случаях африканскому населению 
действительно приходится преодолевать очень 
большие трудности ц процессе достижения неза­
висимости.

79. Это объясняется тем, что колониальные дер­
жавы рассматривают вопрос о независимости, 
исходя из того, в какой мере после освобождения 
будут удовлетворяться интересы колонистского 
меньшинства. В этом отношении в докладе Спе­
циального комитета 17-ти позиция Соединенного 
Королевства изложена очень ясно:

«При составлении конституций необходимо 
уделять надлежащее внимание положению 
меньшинств...» (А/5124, пункт 16).

80. Возникает, однако, вопрос о том, почему в 
территориях с большим количеством колонистов 
труднее предоставить законные права колониаль­
ным народам, чем в территориях с меньшим ко­
личеством колонистов. А как насчет «цивилиза­
торской» миссии колониализма, имеющей целью 
подготовить колониальные народы к самоуправ­
лению? От ответов на такие вопросы, естествен­
но, уклоняются.

81. За  гуманным фасадом доводов, с помощью 
которых представители колониальных держав 
пытаются защищать с этой трибуны «безопас­
ность» и «права» белых колонистов, скрываются 
важные экономические соображения.
82. В 1959 году президент «Бритиш'Саут Африка 
Компани» (которая держит в своих руках мед­
ную промышленность Южной Родезии) лорд Ро­
бинс заявил, что господство белого человека, бе­
лого англоафриканца, должно продолжаться по 
меньшей мере на протяжении жизни еще одного 
поколения. Он спросил, на каком основании чер­
ный африканец, только потому что он умывается, 
говорит по-английски и носит европейскую одеж­
ду, обязательно должен быть принят в белом 
обществе. Смысл подобного заявления ясен. Его 
последствия такж е абсолютно ясны, ибо компа­
ния, президентом которой является лорд Робинс, 
всегда выплачивала держателям акций в виде 
дивидендов более крупные суммы, чем суммы, 
которые составляют зарплату 40 тысяч африкан­
ских горняков.
83. Не случайно территории, в связи с которыми 
возникают так называемые «трудные» проблемы, 
являются самыми богатыми территориями. Так, 
в докладе, представленном директором шахт 
г-ном У. Ролсеном парламенту Южной Родезии в

1959 году, подчеркивается, что основные полез­
ные ископаемые Южной Родезии по-прежнему 
привлекают к себе внимание крупных компаний, 
которые занимаются там разработкой месторож­
дений меди, никеля и железа. Из доклада явству­
ет, что Ю жная Родезия стала основным постав­
щиком хрома для Соединенных Штатов. Совер­
шенно очевидно, что интересы- колонистов, 
проживающих в территории, тесно связаны с ин­
тересами Соединенного Королевства и других 
представителей иностранного капитала. Это со­
четание интересов создает основные трудности на 
пути к освобождению колониальных стран, ибо 
интересы этих кругов несовместимы с устремле­
ниями народов Африки к свободе, к политической 
и экономической независимости.

84. Эти обстоятельства ясно изобличают абсо­
лютную ложность утверждения о том, что кон­
ституция 1961 года с ее системой голосования, 
изобретенной в Южной Родезии, является такой 
мерой, которая подготовит путь к предоставле­
нию стране независимости и обеспечит участие 
африканского большинства в выборах. У твержда­
лось, что за непродолжительный период экономи­
ческий уровень африканского населения достиг­
нет такой стадии, что африканцы смогут удовлет­
ворить требования, предъявляемые к избирате­
лям; однако это утверждение будет лишено 
всякой ОСНОВЫ ' до тех пор, пока сохранится систе­
ма дискриминации по отношению к африканцам и 
пока их доходы в сельской местности в 33 раза, а 
в городах — более чем в десять раз ниже, чем до­
ходы европейцев, выполняющих ту же работу.

85. Несмотря на толкование, которое дает дис­
криминации правительство Соединенного Коро­
левства, подлинное значение различных форм 
дискриминации, осуществляемой в стране, было 
определено несколько лет тому назад в Законо­
дательной ассамблее белых колонистов бывшим 
министром юстиции правительства Центрально- 
африканской Федерации, который заявил следую­
щее:

«Чтобы помешать занесению в избиратель­
ные списки такого количества местных жителей 
(африканцев), которое может создать серьез­
ную угрозу для европейского (белого) населе­
ния в деле осуществления им контроля за 
жизнью страны в течение длительного времени, 
мы должны повысить как имущественный, так 
и образовательный цензы... Если местным ж и­
телям будет предоставлено право включения 
их в избирательные списки, они почувствуют, 
что в данном вопросе ведется до некоторой 
степени честная игра, и у них не будет возни­
кать чувство разочарования... Сочетание иму­
щественного и образовательного цензов резко 
ограничит численность африканских избирате­
лей» (А/АС.109/РЕТ.4).

86. Такого рода заявления очень ясно раскрыва­
ют суть политики «постепенного» предоставления 
независимости, суть расчетливой политики предо­
ставления независимости по принципу «шаг за



572 Генеральная Ассамблея — Шестнадцатая сессия — Пленарные заседания

шагом» и «мало-помалу». Эта политика является 
выражением тенденции к увековечению колони­
ального господства, даж е если кое-где это гос­
подство и смягчается мероприятиями, рассчитан­
ными на то, чтобы подорвать освободительное 
движение колониальных народов.

87. В свете этих фактов все те, кто хочет, чтобы 
Ю жная Родезия шла по пути освобождения в 
мирных условиях, должны сегодня принять меры 
к тому, чтобы изменить нынешний ход со1бытий в 
этом районе земного шара. Любые колебания мо­
гут лишь поощрить колониалистские и расист­
ские элементы, которые в настоящий момент осу­
ществляют контроль над Федерацией Родезии и 
Ньясаленда, укрепить позицию колониалистских 
кругов этих территорий, увеличить напряжен­
ность и вызвать еще более бурные конфликты, ко­
торые будут иметь отклик во всей Африке. Не­
возможно себе представить, что угнетенные наро­
ды согласятся на какое-либо продление или уси­
ление колониального и расового гнета.
88. Поэтому делегация Румынии полагает, что 
Генеральная Ассамблея может и должна выска­
заться по данному вопросу. Генеральная Ассамб­
лея должна решительно выступить за немедлен­
ный отказ от расистской конституции и предо­
ставление всеобщего избирательного права по 
принципу «один человек — один голос». Гене- 
ральная Ассамблея должна высказаться за не­
медленное предоставление независимости Южной 
Родезии.
89. В заявлении, сделанном им Комитету 17-ти, 
председатель партии ЗАПУ (Союз африканского 
народа Зимбабве), которая представляет почти 
100 процентов африканского населения, сказал, 
что африканское население Южной Родезии го­
тово немедленно взять на себя ответственность за 
управление своей страной, что оно давно было 
готово к этому и что никакой дальнейшей подго­
товки не требуется (A/AC.109/SR.16).

90. По мнению делегации Румынии, 1962 год дол­
жен стать годом независимости Южной Роде­
зии и освобождения ее народа.

91. Г-н БОРЖ А (Филиппины) (говорит по-анг­
лийски): Моя делегация должна с самого на­
чала заявить, что ей нет необходимости вновь 
подтверждать свое высокое уважение к Соеди­
ненному Королевству на данном этапе наших 
дружественных отношений. Оба наши прави­
тельства сотрудничали и сотрудничают в ряде 
мероприятий, имеющих некоторое значение для 
всего мира и для обеих наших стран. Как стра­
не, которая завоевала свою свободу не только в 
результате кровопролитной революции, но так­
же вследствие демократического взаимопонима­
ния и мирных переговоров с управляющей дер­
жавой, нам небезызвестно, что Соединенное Ко­
ролевство за короткий период после окончания 
второй мировой войны освободило или повело 
по пути к освобождению миллионы людей. Это 
обстоятельство достаточно ясно свидетельствует 
об общеизвестной добросовестности англичан.

Оно еще в большей мере свидетельствует о ре­
ализме, с которым Соединенное Королевство, в, 
свете современных исторических тенденций, под­
ходит к разрешению сложных проблем, стоящих 
перед ним.

92. Мы занимаемся рассмотрением вопроса о 
Южной Родезии. То, что вопрос этот сложный, 
само собой разумеется. Вряд ли приходится так­
же оспаривать, что это крайне щекотливый воп­
рос, особенно для миллионов угнетенных корен­
ных жителей Южной Родезии. Но то, что это запу­
танный вопрос и что он иногда рассматривается 
в превратном свете, известно, пожалуй, только 
тем, кто склонен прибегать к удобным уверткам.

93. Проблема заключается в том, чтобы создать 
многорасовое общество, а это всегда трудная за ­
д а ч а — в любое время и в любом месте. Обычна 
вопрос сводится к обеспечению полных конститу­
ционных гарантий прав и свобод меньшинств. 
Как только мы задумываемся над африканской 
проблемой, которая заключается не в ассимиля­
ции меньшинства, а скорее в ассимиляции боль­
шинства, этот вопрос начинает приобретать не­
сколько сюрреалистические очертания, в равной 
степени нарушая как наше понимание порядка, 
так и чувство соответствия вещей.

94. Мы вполне можем задать себе вопрос о том, 
по какому праву кучка колонистов, насчитываю­
щая менее полумиллиона человек, держит в сво­
ей власти людей, численность которых более чем 
в шесть раз превышает их собственную? Задать 
вопрос подобным образом не значит, конечно, 
предложить решение этой проблемы. Как бы то 
ни было, нам [ЭТО не по душе; мы вынуждены счи­
таться с этим фактом и постараться изыскать 
практическое решение проблемы.
95. В ходе текущих прений, исходя из того, что 
процесс эволюции в Южной Родезии в конечном 
счете приведет к полному политическому равно­
правию колонистов с местным населением, неод­
нократно предлагалось не нарушать этот про­
цесс, чтобы положение в стране резко не измени­
лось к худшему. В этом отношении мы признаем 
искренность Соединенного Королевства, которое 
придерживается той же позиции. По сути дела 
мы отказываемся рассматривать эту позицию как 
извращение существа вопроса.
96. Тем не менее, такая точка зрения, как нам 
представляется, не затрагивает существа вопро­
са и даже, пожалуй, противоречит истине. Если 
мы правильно истолковываем доклад Специаль­
ного комитета 17-ти (А/5124), то мы видим, что 
в нем ставится вопрос именно о процессе эволю­
ции и о направлении, которое этот процесс при­
нимает. Конституция, принятая в декабре 1961 
года, по мнению Специального комитета, пред­
ставляет собой шаг назад, угрожающий увекове­
чить тиски, в которых по воле меньшинства за ­
жато местное население. Хотя и верно, что новая 
конституция оказывает известное либеральное 
воздействие, полный отказ Соединенного Коро­
левства от резервированных прав практически
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оставит местных жителей во власти меньшин­
ства. Право вето африканцев в отношении любой 
попытки сделать конституцию менее либеральной 
носит негативный характер и имеет гораздо мень­
шее значение, чем то обстоятельство, что расши­
рение избирательных прав потребовало бы боль­
шинства в две трети голосов в Законодательной 
ассамблее, которая с самого начала находилась 
бы под неоспоримым контролем колонистов.
97. Всегда могут заявить, что конституция яв­
ляется временной. Но с этим можно согласиться 
только в том случае, если мы пожелаем согла­
ситься с оптимистической оценкой, предусматри­
вающей, что через восемь-двенадцать лет афри­
канцы получат большинство в Законодательной 
ассамблее. Но, учитывая избирательные цензы, 
установленные для местного населения, для по­
добного оптимизма вряд ли имеются основания. 
Было бы более правильным сказать, что в дан­
ных условиях потребуется несколько поколений, 
чтобы африканцы смогли получить право голоса, 
а в лексиконе государств, находящихся в процес­
се становления, понятие «поколения» практичес­
ки означает «навсегда».
98. Недостатки конституции 1961 года лучше 
всего суммированы в докладе Подкомитета по 
Южной Родезии (А/5124, приложение 1), где го­
ворится, что эта конституция не соответствует 
положениям Декларации, содержащейся в резо­
люции 1514 (XV) Генеральной Ассамблеи, и в 
ней не признаются демократические принципы 
равноправия и справедливости.

99. По существу создается впечатление, что от­
рицание этих принципов в новой конституции яв­
ляется той самой причиной, вследствие которой 
положение в Южной Родезии внезапно приняло 
угрожающий характер. Как это ни прискорбно, 
насилие все еще остается естественным выходом 
для людей, лишенных законных путей для выра­
жения своего протеста. Ю жная Родезия с гордо­
стью отмечает, что до последнего времени ее 
полиция не произвела ни одного выстрела, выз­
ванного озлоблением. Это свидетельствует о го­
товности части населения Южной Родезии осу­
ществлять свою внутреннюю политику на основе 
разумных принципов и в духе доброжелательности 
и компромисса. Однако вполне возможно, что та ­
кие настроения уже безвозвратно ушли, ибо со­
бытия в Африке и других районах мира ныне 
развиваются отнюдь не в обстановке тишины и 
спокойствия, если только они вообще когда-либо 
носили такой характер. В Южной Родезии, как и 
повсеместно, стремление к равноправию разбива­
ет все оковы.
100. Подстрекательством к насилию является не 
только тот факт, что народ намеренно удержи­
вается в подчинении, хотя и это уже является до­
статочной причиной. Еще в большей мере обо­
стряют проблему Южной Родезии уродливые 
проявления расизма. Спасает положение то, что 
хотя белые колонисты и намерены сохранить 
свое господствующее положение, они не превра­
щают это в объект фанатической веры. Фактиче­

ски они, или по крайней мере некоторые из них, 
считают, ЧТО задачей социальной и политической 
эволюции Южной Родезии является полное ра­
совое равенство. Для тех, кто хочет видеть эту 
проблему в розовом свете, подобное обстоятель­
ство свидетельствует о том, что доктрина не ста­
нет непреодолимым препятствием в данном слу­
чае и что реализм восторжествует, когда давле­
ние со стороны африканцев станет таким 
сильным, что ему уже невозможно будет проти­
востоять.

101. Но в настоящее время это различие в осмыс­
лении проблемы носит для африканцев чисто тео­
ретический и академический характер, ибо сегод­
ня основным фактором их жизни является 
реально ощутимое наличие цветного барьера, ко­
торый окружает их со всех сторон, насильственно 
ограничивает развитие африканцев и препятству­
ет их общению с современным обществом.

102. Да, расизм все еще остается основным по­
роком духовной жизни современного мира. По 
иронии судьбы одним из факторов, связанных с 
проблемой Южной Родезии, является то, что 
Соединенное Королевство с его давно устано­
вившимися и респектабельными демократически­
ми традициями оказалось захваченным врасплох 
бурным развитием событий. Сочувственно отно­
сясь к тяжелому положению африканцев, как 
этого требуют его исторические традиции. Соеди­
ненное Королевства в то же время вынуждено 
считаться с желаниями правящего меньшинства. 
Однако и это меньшинство не объединено, ибо 
даже среди его представителей слишком глубоко 
укоренились демократические традиции, чтобы 
оно могло увековечить несправедливость. В связи 
с этим было бы, пожалуй, поучительно ознако­
миться с делом Гарфильда Тодда, стремления ко­
торого добиться либеральных реформ в Южной 
Родезии окончились для него потерей работы и 
который вынужден сегодня играть роль одино­
кого защитника интересов, противоречащих инте­
ресам его собственного класса. Если конституция 
1961 года представляет собой, как утверждают, 
компромисс, то это, видимо, компромисс между 
взглядами различных кругов правящего мень­
шинства, ибо, к сожалению, она все еще ставит 
под серьезную угрозу будущее африканцев, ин­
тересы которых она, безусловно, хоть в какой-то 
мере должна отражать.
103. Моя делегация с удовлетворением отмечает, 
что Соединенное Королевство не отрицает цели­
ком своей ответственности в данном вопросе. Мы 
такж е рады тому, что на заседании Подкомитета 
по Южной Родезии представители Соединенного 
Королевства, видимо, признали само собой разу­
меющейся ответственность Организации Объеди­
ненных Наций по Уставу за будущее Южной Ро­
дезии. По существу его позиция полезного со­
трудничества открывает перспективы того, что 
положение, возможно, вскоре изменится.

104. Мы хотим, однако, отметить свое несогласие 
с мнением о том, что выбор в отношении пробле­
мы Южной Родезии ограничивается только кон-
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стихуцией 1961 года или той конституцией, кото­
рая должна ее заменить. Если бы этот выбор не 
был столь ограничен, то мы вполне могли бы за­
кончить этот горячий спор, ибо мы сталкиваемся 
в данном случае не с недостатком альтернатив, 
а скорее с готовностью принять решительные ме­
ры для достижения основных целей, намеченных 
в Уставе Организации Объединенных Наций. Мы 
рассматриваем проект резолюции (A/L.386/Rev.l 
и A dd.l—4) в этом свете и по этой причине гото­
вы поддержать его.

Г-н Монжи Слим (Тунис) вновь занимает ме­
сто Председателя.

105. Г-н Тайеб СЛИМ (Тунис) (говорит по-фран­
цузски): Ю жная Родезия принадлежит к катего­
рии колоний, где в результате иммиграции боль­
шого числа европейцев стало возможным воз­
никновение сильного белого меньшинства. Белые 
колонисты быстро объединили свои силы для экс­
плуатации богатств страны и в конечном счете 
захватили в свои руки власть, чтобы более эф­
фективно защищать прио1бретенные ими привиле­
гии и права. Такая форма колонизации путем за ­
селения небезызвестна. Нам в Северной Африке 
знаком один вариант этого процесса, и поэтому 
мы способны понять трудности, с которыми при­
ходится сталкиваться в  Родезии как Соединен­
ному Королевству, так и африканскому насе­
лению.

106. В 1922 году британские власти организова­
ли в Южной Родезии референдум, чтобы опре­
делить, должна ли эта территория стать пятой 
провинцией Южно-Африканского Союза или же 
она должна иметь самостоятельное правительст­
во. Нет необходимости говорить о том, что кон­
сультации проводились только с колонистами, 
африканцы же оставались в стороне, как бес­
сильные свидетели трагедии, в ходе которой 
решалось их будущее. Из 14 600 колонистов 
8 700 высказались за ответственное правительст­
во, состоящее из белых, а б 900 человек выступи­
ли за слияние с Южной Африкой. В 1923 году в 
Южной Родезии была провозглашена конститу­
ция и учреждено правительство белого меньшин­
ства. Это правительство, не теряя времени, из­
дало целый свод законов, санкционирующих от­
чуждение земель, эксплуатацию полезных иско­
паемых и порабощение африканского населения.

107. Я не намерен останавливаться здесь для то­
го, чтобы критиковать режим, который был соз­
дан вслед за этим и, к сожалению, господствует 
в Южной Родезии поныне. Достаточно сказать, 
что наличие подобного режима является вопию­
щим нарушением Устава Организации Объеди­
ненных Наций и представляет собой подлинное 
оскорбление человеческого достоинства. Тем не 
менее управляющая власть мирилась с таким по­
ложением и поощряла его на протяжении сорока 
лет, не считая необходимым вмешаться в интере­
сах местного населения, несмотря на полномо­
чия, которыми она была наделена по конститу­
ции.

108. В 1959 и 1960 годах колонистов испугало по­
литическое развитие Африки. Колониальные тер­
ритории стали быстро освобождаться и одна за 
другой добиваться независимости. Премьер-ми­
нистр Соединенного Королевства г-н М акмиллан 
провозгласил в самой Африке необходимость 
признать африканский национализм и догово­
риться с ним. Непреодолимое национальное дви­
жение высвобождает силы, которые долгое время 
не могли найти себе выхода. Осознав эту угрозу 
и боясь, что в Южной Родезии подует ветер 
британского колониального либерализма, белые 
колонисты почувствовали, что их власть слабеет 
и что узурпированные ими полномочия поставле­
ны под угрозу.

109. Осознав свое рабское положение, народ 
Южной Родезии стал организовываться и тре­
бовать признания своих прав. В Организации 
Объединенных Наций неустанные старания деле­
гаций афро-азиатских стран привели к принятию 
Декларации о предоставлении независимости ко­
лониальным странам и народам. Теперь уже не­
возможно навязывать кому-либо устаревшие ре­
жимы, подобные тому, который существует в  
Южной Родезии, или безмолвно мириться с та ­
кой расистской конституцией, как конституция, 
принятая в 1923 году^. В соответствии с этим, 
правительство сэра Эдгара Уайтхеда уступило, 
наконец, требованию африканцев о новой консти­
туции.

110. Африканские националисты с большой на­
деждой следили за тем, как с их лидером г-ном 
Нкомо консультировались и как ему предлагали 
выразить пожелания его соотечественников отно­
сительно их будущего. К сожалению, все эти 
консультации не дали удовлетворительных ре­
зультатов. Склад ума и мировоззрение колониа­
листов, которые не могут извлечь урок из опыта 
других или отказаться от своего привилегирован­
ного положения, вновь возымели преобладающее 
значение, сорвав эксперимент, который, возмож­
но, изменил бы будущее Центральной Африки и 
стал краеугольным камнем в процессе мирной 
деколонизации.

11. Конституция от 6 декабря 1961 года не яв­
ляется даже, как могли бы надеяться все афри­
канцы, хотя бы робким шагом к взаимопонима­
нию, которое постепенно привело бы к самоопре­
делению и независимости. Она ни в коей мере не 
может рассматриваться как долгожданное реше­
ние, которое положит конец трагедии, переживае­
мой нашими братьями в Южной Родезии.
112. Каковы основные черты этой конституции? 
В ней утверждается неравенство между местны­
ми африканскими жителями и белыми колони­
стами путем введения двух избирательных спис­
ков. Избирательный список А фактически суще­
ствует только для 240 тысяч белых, которые из­
бирают пятьдесят представителей, в то врегля
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как трем миллионам африканцев предоставляет­
ся в парламенте всего лишь пятнадцать мест. 
Право голосовать не только не устанавливает 
равенства между отдельными гражданами и 
принципа всеобщего избирательного права, но и 
основано на привилегиях господствующего бело­
го населения. Правительство Соединенного Коро­
левства утверждает, что разработка этой консти­
туции представляет собой шаг вперед, ибо она 
предусматривает предоставление африканцам 
права избрания в парламент. Нам говорят, что 
африканцев пока там не слишком много, но что 
через десять-двенадцать лет, с прогрессом в об­
ласти образования и экономического развития, 
они, возможно, окажутся в большинстве, а тогда 
уже смогут изменить конституцию по собствен­
ному усмотрению и самостоятельно управлять 
своими делами.

113. К сожалению, мы не можем разделять этого 
оптимизма, ибо совершенно очевидно, что для 
любой поправки или пересмотра конституции не­
обходимо большинство в две трети голосов Зако­
нодательной ассамблеи. Не менее очевидно, что 
привилегированный класс, правительство и 
большинство в парламенте —̂ это белые, которые 
не остановятся ни перед чем, чтобы зашитить 
свои привилегии и избежать перспективы ока­
заться отодвинутыми на задний план или даже 
оказаться изгнанными. Они всеми силами будут 
стремиться противодействовать этой великой тяге 
к образованию и тормозить, даже с помощью за­
конодательства, экономическое развитие афри­
канцев. Фактически это сведется к полной невоз­
можности обеспечить представителям местного 
населения большинство мест в законодательных 
органах на основе естественного принципа «один 
человек — один голос». Превосходным примером 
мировоззрения белых колонистов в Южной Роде­
зии является знаменитое заявление сэра Роя 
Беленского о том, что африканцам потребуется 
двести лет, чтобы достичь равенства с белыми в 
парламенте.

114. Таков вкратце основной аспект конститу­
ции. В силу своих оговорок и исключений она не 
только не гарантирует никаких прав местному 
населению. Но и фактически, под предлогом ли­
берализма, представляет собою шаг назад по 
сравнению с положением, существовавшим ра­
нее, поскольку право наблюдения и контроля со 
стороны правительства Соединенного Королев­
ства ликвидируется и заменяется централизован­
ной властью, принадлежащей белому меньшинст­
ву, которое может благодаря этому и вЯредь 
навязывать свой режим и свою волю трем мил­
лионам африканцев. Чтобы успокоить нас, ми­
нистры Соединенного Королевства и его пред­
ставители в Организации- Объединенных Наций 
заверяют нас, что право контроля, которое позво­
ляет правительству Соединенного Королевства 
отменять некоторые категории законов Южной 
Родезии, никогда не осуществлялось на практике 
и, более того, что в новую конституцию постара­
лись включить достаточные конституционные га-

рантищ которые в конечном счете гораздо эфф ек­
тивнее, чем резервированные права.

115. Давайте рассмотрим эти конституционные 
гарантии, которые якобы обеспечиваются декла­
рацией прав и Конституционным советом. В сво­
ем заявлении, сделанном 7 марта 1962 года на 
заседании Комитета 17-ти, сэр Хью Фут опреде­
лил цель декларации прав, указав, что она д олж ­
на обеспечивать каждому жителю Южной Роде­
зии возможность пользоваться основными пра­
вами и свободами личности. Однако если декла­
рация и пытается гарантировать известные пра­
ва, то эти права едва ли таковы, что они могут 
постепенно привести местное население к управ­
лению своими собственными делами. В деклара­
ции провозглашаются определенные естествен­
ные гражданские права, но она не касается гр аж ­
данских прав. Можно . даже сказать, что она 
представляет собой шаг назад, поскольку она 
явно санкционирует подавление гражданских 
прав.

116. Перечисление в ней таких прав, как право 
на жизнь, свободу, безопасность личности, право 
собственности и право на защиту со стороны за ­
кона, право на свободу совести, свободу слова и 
собраний, право на уважение личной и семейной 
жизни и т. д., показывает, насколько отсталой 
является декларация, ибо эти естественные пра­
ва принадлежат каждому человеку с момента его 
рождения. Более того, анализ этих прав совер- 
щенно очевидно показывает, что ни одно положе­
ние декларации не применялось и не может при­
меняться при данных обстоятельствах. Фактиче­
ски заверение в том, что каждый человек имеет 
право на жизнь и свободу, является пустой фра­
зой, поскольку полиция без колебаний открывает 
огонь по любой группе, которая кажется ей 
подозрительной, а правительство присвоило себе 
право держать в заключении без суда в течение 
неограниченного срока любое лицо, которое вы­
зывает его подозрение. По существу в соответст­
вии с законоположением — статьей 11 Акта о не­
законных организациях — против таких произ­
вольных арестов невозможно бороться.
117. В декларации провозглашается свобода и 
право «а труд и обусловливается, что никто не 
должен находиться в рабской зависимости или 
быть вынужденным заниматься принудительным 
трудом. Однако нам известно о существовании 
принудительного труда в «местных резервациях» 
в силу коммунальных или так называемых граж ­
данских обязательств. Рабочий, который связан 
контрактом, заключенным на несколько лет,— а 
нам знаком такой тип контракта между безза­
щитными рабочими и их всесильными хозяева­
ми, — физически вынужден выполнять контракт. 
В декларации провозглашается право на собст­
венность, но правительство, не основываясь ни на 
праве, ни на законе, позволяет себе отчуждать 
собственность и производить обыски в помеще­
ниях.
118. В англо-саксонской юридической практике 
каждый обвиняемый считается невиновным, пока
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не будет доказана его вина. Хотя декларация 
прав и гарантирует применение этого права к ча­
стным лицам, существует положение (статья 9 
Акта о незаконных организациях), согласно ко­
торому этот принцип принимает обратный харак­
тер и в отношении некоторых правонарушений 
действует презумпция виновности.

119. Нам говорят, что гарантируется свобода 
слова и собраний. Но мы знаем, что свобода сло­
ва и собраний обеспечивается националистиче­
ским партиям и их лидерам и что законоположе­
ние, ограничивающее или, я бы даж е сказал, от­
меняющее эти свободы, а именно Акт о поддер­
жании правопорядка от 1960 года, остается в 
силе. Положения этого акта настолько суровы и 
настолько противоречат всем нормам закона, что 
верховный судья Федерации предпочел уйти в 
отставку, нежели претворять их в жизнь.

120. Нам также говорят, что декларация прав 
обеспечивает равноправие всех жителей и ограж­
дает их от всяких дискриминационных мер, но 
если мы сравним бюджет, выделяемый на нужды 
белого населения, с бюджетом на нужды местных 
жителей в области образования и здравоохране­
ния или в любой другой области, евяпа-нной с 
развитием и прогрессом местного населения и за ­
щитой его здоровья и здоровья его семьи, то мы 
увидим, что здесь царит полная и неприкрытая 
дискриминация.
121. Теперь я перехожу к  Конституционному со­
вету, который, как утверждал представитель Сое­
диненного Королевства, будет защищать интере­
сы местного населения. Прежде всего следует 
обратить внимание на одно ненормальное явле­
ние; функции Конституционного совета являются 
чисто консультативными, а его решения пред­
ставляют собой лишь рекомендации, которые 
органы власти вполне могут не выполнять. К тому 
ж е члены Конституционного совета избираются 
таким образом, что местные жители никак не 
могут повлиять на их избрание. В состав колле­
гии выборщиков в Совет входят председатель 
Верховного суда в качестве председателя Совета, 
младший судья и отставные члены этого суда — 
все, без исключения, белые, — а такж е председа­
тель совета вождей, африканец, назначаемый 
правительством. Именно этой коллегии выборщи­
ков, состоящей из белых и одного негра, избран­
ного за его преданность белым, предоставляется 
право определить состав органа, который должен 
защищать интересы местного населения.

■ 122. Очевидным фактом, который в достаточной 
мере засвидетельствовали все те, кто выступал с 
этой трибуны до меня, является то, что конститу­
ция от 6 декабря 1961 года, разработанная вопре­
ки воле африканского населения Южной Роде­
зии, отнюдь не гарантирует неотъемлемого права 
этого народа на самоопределение. Она основана 
на принципах, защищающих интересы и привиле­
гии класса колонистов, и в случае ее полного пре­
творения в жизнь она будет просто санкциониро­
вать передачу власти иностранному меньшинст­
ву, единственной целью которого является пора­

бощение всего народа и обогащение за счет этого 
народа. Эта конституция полностью игнорирует 
принципы Устава Организации Объединенных 
Наций и Декларации о предоставлении независи­
мости колониальным странам и народам [резолю­
ция 1514 (XV)], и особенно пункт 5 постановляю­
щей части этой Декларации, который гласит:

«В подопечных и несамоуправляющихся тер­
риториях, а также во всех других территориях, 
еще не достигших независимости, должны быть 
незамедлительно приняты меры для передачи 
всей власти народам этих территорий, в соот­
ветствии со свободно выраженной ими волей и 
желанием без каких бы то ни было условий 
или оговорок и 'Независимо от расы, религии 
или цвета кожи, с тем, чтобы предоставить им 
возможность пользоваться полной независи­
мостью и свободой».

123. В письме Генеральному Секретарю моя де­
легация и сорок других делегаций подчеркнули 
необходимость обратить внимание текущей 
возобновленной сессии Генеральной Ассамблеи 
на серьезность положения в Южной Родезии. 
Фактически мы считаем, что намерения прави­
тельства белых жителей Южной Родезии навя­
зать эту конституцию трем миллионам африкан­
цев не могут не представлять реальной угрозы 
миру в этой территории, ибо она может лишь по­
будить африканцев к возможному сопротивлению 
этой пробе сил с тем, чтобы защитить свои права.

124. Соединенное Королевство явилось первой 
колониальной державой, признавшей необходи­
мость эмансипации народов, над которыми оно 
господствовало, и согласившейся предоставить 
им независимость. Моя делегация и мое прави­
тельство всегда с радостью приветствовали эту 
мудрую политику, которая позволяет осущест­
влять деколонизацию мирным путем, способству­
ет тому, чтобы узы, связывавшие колониальные 
народы с колониальными державами в прошлом, 
превратились в узы дружбы и сотрудничества. 
Благодаря этой политике Соединенное Королев­
ство может сегодня рассчитывать на искреннюю 
дружбу со стороны его африканских и азиатских 
партнеров в Содружестве наций. Мы критикуем 
правительство Соединенного Королевства за то, 
что оно не осуществляет ту же мудрую политику, 
тот ж е либерализм и тот же процесс деколони­
зации в Южной Родезии. Тем не менее, мы не 
впадаем в отчаяние; мы убеждены, что еще есть 
время и что британская мудрость позволит найти 
путь к тому, чтобы привести свою политику в 
Южной Родезии в соответствие с реальной обста­
новкой в Африке и избежать тем самым ухудше­
ния положения в Южной Родезии. Мы полностью 
согласны с правительством Соединенного Коро­
левства, когда оно заявляет, что несет полную 
ответственность за события, происходящие в Ро­
дезии. Пусть оно осуществляет эту полную и все­
мерную ответственность, чтобы исправить поло­
жение, которое может привести лишь к трагиче­
ским событиям и серьезным беспорядкам.
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125. Мы знаем, что рассматриваемая нами 
сегодня проблема является серьезной и сложной. 
Кое-кто сравнивал ее с алжирской проблемой; 
зная, чего стоило Франции положить конец ал­
жирской трагедии и подготовить почву для при­
мирения, к которому мы все страстно стремимся, 
мы не можем не отметить настоятельной необхо­
димости восстановить равновесие в Южной Роде­
зии в интересах трех миллионов африканцев и 
признать их законные права. Именно поэтому 
моя делегация, совместно с тридцатью семью 
другими делегациями, представила на данной 
сессии Ассамблеи проект резолюции (A/L.386/ 
Rev.l и A dd.l—4), в пункте I постановляющей 
части которого одобряются выводы Специально­
го комитета и подтверждается, что территория 
Южной Родезии является несамоуправляющейся 
в рамках главы XI Устава Организации Объеди­
ненных Наций. В пункте 2 а постановляющей ча­
сти нашего проекта резолюции говорится, что 
управляющая власть должна:

«Принять в срочном порядке меры к созыву 
конституционной конференции с полным уча­
стием представителей всех политических пар­
тий в целях составления конституции Южной 
Родезии взамен конституции, принятой 6 де­
кабря 1961 года, с тем чтобы новая конститу­
ция обеспечила права большинства населения 
в соответствии с принципами Устава Организа­
ции Объединенных Наций и Декларацией о 
предоставлении независимости колониальным 
странам и народам, содержащейся в резолю­
ции 1514 (XV) Генеральной Ассамблеи».

Этот пункт одобряет включение в пункт 43 до­
клада Подкомитета по Южной Родезии (А/5124, 
приложение I).

126. Еще более конкретное выражение эта идея 
получила в пункте 2 постановляющей части про­
екта резолюция, представленного тремя африкан­
скими делегациями и принятого Специальным ко­
митетом:

«Выражает свое убеждение в том, что для 
эволюции территории по пути к независимости 
необходимо, чтобы правительство Соединенно­
го Королевства без дальнейших промедлений 
приступило к пересмотру конституции 1961 го­
да, созвав новую конституционную конферен­
цию с участием политических лидеров Южной 
Родезии...» (там же, приложение II).

127. Нам заявили, что правительство Соединен­
ного Королевства связано известными конвенция­
ми и уже не имеет права пересмотреть конститу­
цию или составить новую конституцию. Один из 
представителей, выступавших с этой трибуны до 
меня, уже ответил на этот довод и указал на 
прецедент с конституцией Британской Гвианы. 
Здесь можно было бы упомянуть и другие пре­
цеденты, например конституцию острова Мальта, 
чтобы показать, что правительство Соединенного 
Королевства, если бы оно этого пожелало, могло 
бы найти необходимые аргументы для отмены 
или пересмотра конституции 1961 года.

128. Мы охотно соглашаемся с представителем 
Канады в том, что правительство Соединенного 
Королевства все еще сохраняет большое влия­
ние в отношении убеждения и переговоров. Мы 
считаем, что если бы г-н Батлер использовал это 
влияние, то было бы нетрудно убедить сэра Э дга­
ра Уайтхеда договориться с африканскими на­
ционалистами.
129. Мы призываем правительство Соединенного 
Королевства пересмотреть конституцию 1961 го­
да и принять меры, пока не поздно.
130. Мы имели случай заявить Комитету 17-ти 
о том, что одной лишь алжирской войны было до­
статочно, чтобы освободить целый континент. Мы 
хотим повторить, что если не будет достигнут 
честный и удовлетворительный компромисс, кото­
рый даст африканцам возможность управлять 
своими собственными делами и обеспечит осуще­
ствление ими власти, или, как заявил президент 
Бургиба на Конгрессе Нео-Дестур в 1958 году, 
если «деколонизация не будет проводиться объ­
ективно и в духе взаимопонимания, то нельзя 
будет избежать опасных вспышек, кровопролития 
и конфликтов, таких, какие мы наблюдали в Ал­
жире, со всеми страданиями, мучениями и лише­
ниями, которые они влекут за собой. Этого-то мы 
и хотим избежать, этого-то мы и опасаемся, ибо 
все будущее африканцев и белого меньшинства 
будет поставлено под угрозу, если между ними 
будет вырыта пропасть ненависти, недоверия и 
взаимного непонимания».
131. Наши прения подходят к концу. Многие из 
выступавших и их делегации внесли ценный 
вклад в работу Ассамблеи. Они сделали это с 
большой чуткостью, искренностью и неизменной 
выдержкой, не позволяя себе поддаваться эмо­
циям. Мы хотим воздать должное их усилиям.

132. Кое-кто спрашивает, соответствует ли инте­
ресам Южной Родезии или африканского населе­
ния этой территории проведение прений, которые 
могут лишь побудить белых и правительство 
меньшинства занять более гибкую позицию. Нам 
говорят, что такая великая держава, как Соеди­
ненное Королевство, не согласится допустить 
вмешательства в ее колониальные дела и, в еще 
меньшей мере, чтобы ей навязывали резолюции 
Организации Объединенных Наций.

133. Могут сказать, что мы все согласны в отно­
шении целей, которые должны быть достигнуты, 
и что единственная разница между нашей пози­
цией и позицией колонистов в Родезии заклю ­
чается в том, в какие сроки эти цели должны 
быть достигнуты.
134. Мы глубоко и искренне верим, что настоя­
щие прения внесут большой вклад в торжество 
справедливого и благородного дела наших брать­
ев из Зимбабве. Мы считаем, что нынешние пре­
ния благодаря серьезному тону и откровенному 
изложению всех точек зрения во многом будут 
способствовать снятию покрова с жестоких ф ак­
тов этой проблемы, указав тем самым путь к 
примирению.
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135. Наши прения поставили теперь эту пробле­
му на суд общественности, и общественное мне­
ние должно сыграть свою роль в поисках ее ре­
шения. Это особенно относится к Соединенному 
Королевству. Мы уже видели блестящие резуль­
таты, и в этой связи я предлагаю привести крат­
кий отрывок из передовой статьи газеты «Обсер- 
вер» от 17 июня 1962 года:

«Поэтому, если Англия окажется сегодня «не 
у дел», это не вызовет ни удивления, ни возму­
щения. Винить в данном случае, безусловно, 
следует не «злостные махинации афро-азиат­
ского блока». Правительство просто вынужде­
но платить за свои прежние ошибки в Цент­
ральной Африке. Прикрывая промахи полити­
ки сэра Роя Веленского, оно поставило себя в 
затруднительное положение, будучи вынужде­
но отвечать за его ошибки.

Только в том случае, если правительство 
признает эти факты, политика Англии сможет 
быть сосредоточена на осуществлении безот­
лагательной задачи, заключающейся в том, 
чтобы попытаться достигнуть договоренности 
между различными расами в Южной Родезии. 
Прения в Организации Объединенных Наций 
могли бы принести известную пользу, если бы 
они усилили у Англии и Родезии сознание без­
отлагательной необходимости отказаться от 
новой конституции, как неудовлетворительной. 
Англия должна дать твердое заверение в том, 
что целью нашей политики в Южной Родезии 
является правление большинства и что оконча­
тельная передача власти не предусматривается 
до тех пор, пока такое решение не получит 
одобрения большинства».

136. Делегация Туниса надеется, что проект резо­
люции, содержащийся в документе A/L.386/Rey.l 
и A dd.l—4, будет принят единогласно.

137. Г-н ГАРСИА ИНЧАУСТЕГИ (Куба) (гово­
рит по-испански): В ходе прений по вопросу о 
Южной Родезии, которые происходят в настоя­
щий момент в Генеральной Ассамблее, нам при­
шлось слышать о меньшинствах, состоящих из 
правящих колонистов, о дискриминации, направ­
ленной против местного населения, об иностран­
ном капитале, который используется как орудие 
эксплуатации, о рабочих, которые имеют один 
заработок, если у них белая кожа, и совершенно 
другой, если у них черная кожа. Мы слышали о 
«несамоуправляющихся колониях» и о «выбо­
рах», в которых большинство не может получить 
власть. Мы слышали такж е о дешевом сырье, 
крайне низкой заработной плате, огромных дохо­
дах компаний и множестве других явлений по­
добного рода. Нам вдруг показалось, что бес­
человечный барьер колониальной эксплуатации, 
характерной для Южной Родезии, рухнул, выя­
вив картину, которая в значительной мере ти­
пична для колониализма и неоколониализма в 
огромных районах мира, где он все еще господ­
ствует.

138. Защ ищ ая законное право народа Южной 
Родезии на полную независимость, мы придержи­
ваемся принципов Устава и выполняем свое обя­
зательство солидарности по отношению к брат­
ским народам Африки; однако мы в то же время 
осуждаем зло, которое до недавнего времени су­
ществовало в нашей стране и которое сегодня 
существует еще в странах Африки, Азии и Латин­
ской Америки, народы которых все еще находят­
ся в подчинении у меньшинства, состоящего на 
службе международного финансового капитала.

139. Когда мы слышали, как представители 
стран Африки твердо и логично осуждали дис­
криминацию, осуществляемую колонизаторами 
в Южной Родезии, мы думали о неграх и индей­
цах Америки, о метисах Америки, ибо Америка — 
это страна метисов, хотя многие добропорядоч­
ные джентльмены, возможно, не пожелают при­
знать этого; мы думали об эксплуатации, которой 
подвергалось и все еще подвергается огромное 
большинство наших народов. Когда мы слушали 
выступления, нам казалось, что наше чувство 
солидарности с народом Южной Родезии усили­
вается и что Вторая гаванская декларация, одоб­
ренная Национальной генеральной ассамблеей 
народа Кубы 4 февраля 1962 года, приобретает 
еще большее значение:

«Куба и Латинская Америка составляют 
часть мира. Наши проблемы — это часть про­
блем, вытекающих из общего кризиса империа­
лизма и борьбы порабощенных народов, из 
столкновения между рождающимся и отми­
рающим мирами. Откуда появились те колос­
сальные ресурсы, которые позволили кучке мо­
нополистов сосредоточить в своих руках тыся­
чи миллионов долларов? Ответ прост: в ре­
зультате эксплуатации человеческого труда. 
Миллионы людей, вынужденные работать за 
мизерную заработную плату, произвели своим 
трудом гигантские капиталы, присваивавшиеся 
монополиями. Рабочие создали богатства при­
вилегированных классов, которые становились 
все богаче и могущественнее. С помощью бан­
ков этим классам удалось обеспечить себе кон­
троль не только над их собственными деньга­
ми, но и над деньгами всего общества в целом. 
Таким образом возникло слияние банков с 
крупными промышленными предприятиями, 
которое породило финансовый капитал. Что же 
надо было делать с громадными суммами ре­
зервного капитала, который накапливался во 
все возрастающих количествах? Ответ был 
один: завоевать с их помощью весь мир. В по­
гоне за прибылью капиталисты начали захва­
тывать природные богатства всех экономиче­
ски слабых стран и эксплуатировать труд их 
жителей, которым они платили гораздо более 
низкую заработную плату, чем им приходилось 
платить рабочим в странах-метрополиях. Т а­
ким образом, начался территориальный и эко­
номический раздел мира. К 1914 году восемь- 
десять империалистических стран уже устано­
вили за пределами своих собственных стран 
экономическое и политическое господство над



1119-е заседание — 27 июня 1962 года 579

территориями общей площадью в 83 700 тысяч 
квадратных километров, с населением числен­
ностью 970 миллионов человек. Короче говоря, 
они поделили между собой весь мир».

140. 'Вопрос, который мы обсуждаем, представ­
ляет собой явный пример колониализма. Пред­
ставленных нам здесь доказательств более чем 
достаточно. Делегация Кубы полностью разде­
ляет беспокойство и поддерживает цели сорока 
одной делегации афро-азиатских стран, которые 
потребовали включения этого вопроса в повестку 
дня и его обсуждения на текущей сессии. Мы 
такж е одобряем вывод Подкомитета по Южной 
Родезии (А/5124) о том, что данная территория 
не достигла самоуправления. Далее, мы придер­
живаемся того мнения, что следует отменить ра­
систскую конституцию 1961 года и созвать кон­
ституционную конференцию, в которой мог бы 
принять участие весь народ Южной Родезии без 
какого бы то ни было исключения. В Южной Ро­
дезии создалось серьезное положение, чреватое 
опасностью, и Организация Объединенных Н а­
ций и управляющие державы обязаны признать 
это и попытаться в соответствии с принципами 
Устава урегулировать этот вопрос, применив к 
нему антиколониалистские резолюции, принятые 
Ассамблеей, и особенно положения главы XI 
Устава.

141. Колониальные державы вновь и вновь при­
бегают к тем же самым уловкам. Один из путей, 
посредством которого они хотят избежать вы­
полнения обязательств, возлагаемых на них со­
гласно главе XI, как на государства, подписав­
шие Устав, заключается в том, чтобы выдвигать 
юридически необоснованные утверждения, такие 
как утверждение, что Ю жная Родезия — это са­
моуправляющаяся колония. Сочетать два более 
противоречивых понятия было бы невозможно. 
Самоуправление в Южной Родезии таково, что 
оно позволяет группе меньшинства, состоящего 
из белых колонистов, произвольно навязывать 
свою волю всему африканскому населению и под­
вергать это население жестокой эксплуатации. 
Эта форма напоминает нам в какой-то мере «ас­
социированное свободное государство», которое 
изобрели американские колонизаторы, чтобы ли­
шить Пуэрто-Рико независимости, нарушив тем 
самым положения главы XI Устава Организации 
Объединенных Наций. Ю жная Родезия не пере­
стала быть колонией после 1923 года, и она ни­
когда не обладала самоуправлением, ибо не мо­
жет быть самоуправления в стране, народ кото­
рой полностью игнорируется.

142. Так называемая конституция 1961 года не 
только не исправила это положение вассальной 
зависимости, а лишь усугубила его, являясь ору­
дием, позволяющим еще больше укрепить связы­
вающие народ оковы, орудием для подготовки 
кампании, которую другие представители пори­
цали как объединение всех сил эксплуатации и 
дискриминации в Африке в единый блок, высту­
пающий за рабский строй по образцу Южной 
Африки, который при участии Южной Родезии

укрепит неоднократно осужденную политику 
апартеида во всем этом районе.

143. Наряду с отменой этой конституции и созы­
вом конституционной конференции следует га­
рантировать представительство африканцев, в 
соответствии с принципом «один человек — один 
голос». Надо покончить со всеми репрессивными 
мерами, осуществляемыми против африканского 
народа Южной Родезии, — единственного наро­
да, который имеет законное право осуществлять 
суверенитет и решать вопрос о форме управления 
своей страной. Вопрос о том, какой тип африкан­
ского правительства больше всего подходит для 
этой страны, должен быть урегулирован в самый 
кратчайший срок.

144. Но краеугольным камнем всего положения 
является контроль, осуществляемый меж дуна­
родным финансовым капиталом над природными 
богатствами страны. Компании, подвизавшиеся 
здесь, носят такие названия, как «Англо-американ 
корпорейшн», «Бритиш Саут Африка компани», 
«Американ метал клаймакс», «Родезиан селекшн 
траст». Эти и другие компании подобны пиявкам, 
присосавшимся к богатствам народа Родезии. 
Они являются тем же, чем является компания 
«Юнайтед фрут компани» в некоторых странах 
Америки и компания «Юнион миньер» в Конго. 
Держатели акций этих компаний и их правления 
находятся не только в Лондоне; они находятся 
такж е очень близко от нас, на Уолл-стрите, зда­
ния которого гордо возвышаются перед статуей, 
которая когда-нибудь станет статуей Свободы — 
ибо как символ она принадлежит народу, — но 
которую нельзя называть так сегодня, когда она 
погрязла в золоте коррупции, накопленном за 
сйет эксплуатации народов.

145. Это положение как нельзя лучше объясняет 
позицию делегации Соединенных Штатов, кото­
рая выдвинула оговорки в Специальном комите­
те и выступила в Генеральном комитете против 
обсуждения этого пункта на текущей сессии. Та­
кую же позицию только что занял представитель 
Соединенных Штатов, заявив, что его правитель­
ство воздержится при голосовании умеренного 
афро-азиатского проекта резолюции. Ясно, что 
существование независимого африканского пра­
вительства в этом районе явится угрозой для 
держателей акций компаний в Южной Родезии.

146. Совершенно очевидно, что те, кто не разре­
шает своему негритянскому, индейскому и лати­
ноамериканскому населению иметь представите­
лей в органах власти, не могут беспокоиться о 
представительстве негритянского населения в 
Южной Родезии. Ясно, что те, кто осуществляет 
дискриминацию в пределах и за пределами соб­
ственной страны, не желают бороться с дискри­
минацией, практикуемой их коллегами по отно­
шению к народам Африки. Очевидно, что те, кто 
навязывает колониализм в Пуэрто-Рико и ста­
рается экспортировать его оттуда в Латинскую 
Америку, не могут быть заинтересованы в обуз­
дании колониализма других держав в Африке.
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147. Я хотел бы задать один вопрос. Почему для 
делегации Соединенных Штатов проблема о 
представительной демократии в Южной Родезии 
не является безотлагательной и принципиальной? 
Я могу ответить на этот вопрос. Дело в том, что 
представительная демократия, которой Соединен­
ные Штаты хотят для Африки и всего м ира,— 
это демократия белых колонистов. Свобода — да, 
но свобода для эксплуататоров. Равенство — да, 
но 'равенство среди эксплуататоров. Это демо­
кратия с рабами. Если народы захватывают 
власть революционным путем и угрожают инте­
ресам компаний своими революционными мето­
дами, то их предают анафеме и считают, что к 
ним надо применить так называе.мое «правило 
институционализма».

148. Но если группа колонистов с рабовладель­
ческими тенденциями осуществляет эксплуата­
цию и дискриминацию в любом районе мира и 
выкачивает из него богатства и если такая экс­
плуатация служит обогащению Уолл-стрита, то 
применение этой священной представительной 
демократии выборных постов для белых богачей 
не вызывает никакой безотлагательной пробле­
мы. Африканские негры могут подождать; «они 
не подготовлены к независимости», говорят ко­
лонизаторы, а тем временем рабский труд этих 
негров приносит всемогущим компаниям огром­
ные прибыли. Следующий шаг, как нас увещева­
ю т ,— это мирный переход. Если для этого пере­
хода понадо'бится 200 лет, как, видимо, предпо­
лагает сэр Рой Беленский, — великолепно! Это 
означает еще 200 лет незаконных прибылей для 
компаний, обеспечиваемых рабским трудом.

149. В заявлениях, сделанных им недавно по слу­
чаю открытия сессии так называемого парламен­
та Южной Родезии, сэр Рой Беленский нападал 
на Организацию Объединенных Наций, угрожал 
ей и обвинил ее во вмешательстве во внутренние 
дела страны, которую он и его коллеги сделали 
своей вотчиной.

150. Совершенно таким же путем белые колони­
сты в Луизиане, здесь в Соединенных Ш татах, 
недавно выдвинули против Организации Объеди­
ненных Наций такие же обвинения, какие вы­
двинули по ее адресу их коллеги, колонисты 
Южной Родезии, причем для того, чтобы выра­
зить свое неодобрение деятельности Организации 
Объединенных Наций, они решили запретить вы­
вешивание флагов Организации Объединенных 
Наций на зданиях в этом штате.

151. Проект резолюции (A/L.386) и поправки к 
нему (A/L.387) представляют собой минималь­
ную поддержку, которую мы можем оказать на­
роду Южной Родезии в борьбе с поработившими 
его колонистами.
152. Я хотел бы привести здесь соответствующую 
выдержку из Бторой гаванской декларации, в ко­
торой говорится следующее:

«Субъективные условия в каждой стране, а 
именно факторы сознательности, организации и

руководства, могут в зависимости от степени 
их развития замедлить или ускорить револю­
цию, но рано или поздно, в любую историче­
скую эпоху, когда созревают объективные 
условия, укрепляется сознательность, дости­
гается организованность, создается руководст­
во и происходит революция.

Происходит ли революция мирным путем или 
она рождается в муках — это вопрос, который 
не зависит от революционеров; он зависит от 
реакционных сил старого О'бщества, которые не 
хотят допустить возникновения нового общест­
ва, порождаемого противоречиями, присущими 
старому обществу. Исторически революция — 
это врач, который присутствует при рождении 
новой жизни. Она не прибегает к орудиям на­
силия, если в них нет необходимости, но ис­
пользует их без всяких колебаний, чтобы уско­
рить это рождение, которое приносит порабо­
щенным и эксплуатируемым массам надежду 
на лучшую жизнь».

153. Мы изложили эти взгляды, ибо считаем, что 
реальная и эффективная гарантия независимо­
сти и самоуправления для африканцев Южной 
Родезии ускорит процесс, который, во всяком 
случае, уже предрешен историей. Если этот во­
прос будет- справедливо разрешен сегодня, то 
завтра мир будет избавлен от напряженности и 
новых человеческих жертв.

154. Г-н БИН'ДЗИ (Камерун) (говорит по-фран­
цузски): Настоящие прения, которые поставили 
нашу Ассамблею перед необходимостью сделать 
моральный выбор, не могут не представлять глу­
бокого интереса для делегации Федеративной 
Республики Камерун. По существу в начале этой 
возобновленной сессии, когда мы решили вклю­
чить вопрос о Южной Родезии в нашу повестку 
дня, справедливость и здравый смысл одержали 
важную победу над наукой процедуры, усовер­
шенствованной с единственной целью — манипу­
лировать словами, не считаясь с человеческими 
проблемами, — победу над силой, служащей тщ а­
тельно скрываемым замыслам, и над изобрета­
тельной тактикой оттяжек.

155. Конечно, некоторые круги были огорчены 
нашим решением и, что типично для них, выра­
жали сожаление по поводу того, что большинство 
Ассамблеи отвергло их собственные правила 
процедуры.

156. На нас не может подействовать этот ропот 
недовольства, для которого имеется, как мы это 
вскоре докажем, очень мало оснований. Он исхо­
дит от одних и тех же кругов — тех самых, кото­
рые несколько месяцев тому назад объединились, 
чтобы обеспечить Организации Объединенных 
Наций такие возможности, которые, вероятно, 
соответствуют их собственным целям и интере­
сам, но не обязательно целям и интересам 
остальной части мира.

157. Короче говоря, довод, который приводила 
делегация Соединенного Королевства и ее сто­
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ронники против включения вопроса о Южной Ро­
дезии в повестку дня текущей возобновленной 
сессии, заключался, примерно, в следующем: 
«Мы согласны с тем, что вопрос имеет важное 
значение, что положение опасное и требует сроч­
ного изучения, но вы использовали слово «исклю­
чительно» в резолюции, принятой на первой 
возобновленной сессии Ассамблеи. Сколько бы 
родезийцев ни погибло, это не является достаточ­
ным основанием для использования слова «ис­
ключительно». Это конечный итог процедуры, ко­
торую, в случае ее применения к столь трагиче­
ской проблеме, как рассматриваемая нами в на­
стоящий момент, вряд ли можно назвать иначе, 
чем крайне тревожной и неправильной с мораль­
ной точки зрения. Мы не будем повторять юриди­
ческой дискуссии, которая велась здесь, в частно­
сти по поводу слова «исключительно», которое 
было одобрено рядом выдающихся и здравомыс­
лящих юристов при поддержке подавляющего 
большинства Ассамблеи.
158. Давайте займемся этой проблемой, как та ­
ковой. В чем именно она состоит? Это одна из 
самых мрачных тайн в истории человечества. 
Бог — я прошу прощения у тех, кто не верит в 
бога, но народ моей страны, Федеративной Рес­
публики Камерун, верит в него — великий, спра­
ведливый и мудрый бог поделил землю между 
всеми группами человеческого сообщества. Более 
того, во избежание ссор и стяжательства он соз­
дал из материков, морей и гор соответствующее 
количество границ, с которыми поистине невоз­
можно не считаться.
159. И все же, стремясь повторить свое достиже­
ние— я имею в виду создание в южной части на­
шего континента своеобразного государства, из­
вестного как Южно-Африканская Республика, 
политика которого по отношению к людям моей 
расы является позором двадцатого века,— Сое­
диненное Королевство с 1923 года делает попыт­
ки ограбить народ Южной Родезии, лишив его 
той части земли, которая принадлежит ему с не­
запамятных времен.
160. В 1923 году, когда вся Африка была пора­
бощена и леж ала поверженная под железной 
пятой колониализма. Соединенное Королевство, с 
его общеизвестным умением защищать свои соб­
ственные интересы, старалось опередить ход со­
бытий и предотвратить наступление момента, 
когда коренные жители Южной Родезии смогут 
потребовать возврата того, что принадлежит им 
по праву наследования. В этих целях оно создало 
марионеточное представительное правительство, 
в состав которого вошли исключительно иност­
ранцы, высокопарно назвав его самоуправле­
нием. Да, самоуправление, осуществляемое гор­
сткой колонизаторов в их собственных интересах.

161. Приходилось ли кому-либо сталкиваться с 
более маккиавеллиевским ухищрением, чем это? 
Кто мог бы утверждать, что подобный фарс мо­
жет иметь законную силу или приниматься 
всерьез? Для Соединенного Королевства пред­
ставляется совершенно логичным предоставить

горстке своих подданных право свободно отни­
мать у народа его страну и сохранять за своими 
представителями ответственность за внешнюю по­
литику и оборону, иными словами, сказать кучке 
англичан: «Вот территория. Грабьте ее. Я буду 
стоять на страже извне. Я буду отвечать за ваш у 
безопасность, а то, что происходит внутри ,— 
это уже ваше дело». Это логично. Но когда Сое­
диненное Королевство говорит потом: «Я не несу 
за это ответственности», — то ясно, что ни Чет­
вертый комитет, ни Комитет 17-ти, ни Ассамблея 
не могут понять подобных аргументов.

162. Делегация Камеруна ограничит свое крат­
кое выступление тремя главными моментами, ибо 
в ходе прений уже все было сказано: во-первых. 
Соединенное Королевство продолжает нести от­
ветственность за несамоуправляющуюся терри­
торию Ю жная Родезия; во-вторых, режим, суще­
ствующий в этой территории, является бесчело­
вечным и неприемлемым для большинства насе­
ления; в-третьих, в Родезии создалось крайне 
серьезное положение, представляющее угрозу 
для международной безопасности.

163. Я не стану выражать свои собственные чув­
ства, но хочу присоединиться к выступавшим до 
меня представителям, которые по своему поло­
жению и высказываниям не могут быть заподо­
зрены хотя бы в малейшей враждебности к 
Соединенному Королевству в силу отношений, 
существующих между их странами и Соединен­
ным Королевством. Поэтому я приведу, в том же 
порядке, в каком они выступали, слова предста­
вителя самого Соединенного Королевства и пред­
ставителя Ганы. Наконец, я приведу выдержку 
из выступления г-на Пачачи, юриста, способно­
сти которого к тонкому и искусному анализу 
всегда вызывают уважение к его мнению даже 
со стороны тех, кто с ним не согласен.

164. Что касается вопроса об ответственности, 
которую Соединенное Королевство продолжает 
нести по отношению к Южной Родезии, то я от­
метил положительную интерпретацию этого во­
проса со стороны Организации Объединенных 
Наций и ее органов. Моя делегация решительно 
поддерживает позицию Генеральной Ассамблеи 
и ее органов. К тому же она получила косвенное 
признание и в выступлении представителя Соеди­
ненного Королевства с этой трибуны 12 июня, 
когда он сказал:

«Имеется целый комплекс вопросов — поли­
тических, экономических и конституционных, — 
которым мое правительство уделяет самое при­
стальное и неослабевающее внимание.

Мое правительство относится к этим вопро­
сам со всей серьезностью и вновь рассматри­
вает их во всем комплексе. Именно поэтому на 
самого старшего по должности (после премьер- 
министра), министра кабинета, была возложе­
на личная ответственность за данные пробле­
мы, которым он посвящает очень много време­
ни» (1109-е заседание, пункты 26 и 27).
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165. Что могут означать слова «возложена лич­
ная ответственность», если не то, что эта особая 
задача была поручена ему потому, что Соединен­
ное Королевство несет общую ответственность за 
Родезию?
166. Премьер-министр г-н М акмиллан в своем 
выступлении в палате общин 6 марта 1962 года 
высказался более категорически:

«Факты, касающиеся юридического консти­
туционного положения, были изложены членом 
парламента, моим достопочтенным другом и 
государственным министром по делам Содру­
жества наций 22 февраля, когда он сказал: 
«...Парламент не имеет полномочий лишать 
себя права устанавливать законы для любой 
британской территории, не обладающей полной 
независимостью. С другой стороны, имеются 
другие установленные конвенции для законо­
дательства по отношению к самоуправляю­
щимся и зависимым территориям»

167. Мы полностью согласны с определением, 
данным г-ном Макмилланом: Ю жная Родезия 
является самоуправляющейся зависимой терри­
торией или зависимой самоуправляющейся тер­
риторией Соединенного Королевства. Ответствен­
ность, которую несет Соединенное Королевство в 
вопросе о Родезии, с нашей точки зрения, не мо­
жет быть установлена более ясно. Что же это — 
зависимая самоуправляющаяся территория или 
самоуправляющаяся зависимая территория? Я 
считаю, что это, более или менее, одно и то же.

168. Давайте посмотрим теперь, каков внутрен­
ний режим в Южной Родезии. Надо быть абсо­
лютно невежественным в колониальных вопро­
сах, чтобы не предвидеть последствий, которые 
будет иметь для местного населения самоуправ­
ление, осуществляемое колонизаторами. Афри­
канские страны имеют какую-то непреодолимую 
притягательную силу — это верно, но, к сожале­
нию, эта притягательная сила вызывает такую 
алчность у колонизатора, что он сразу же ста­
рается завладеть всем сам, полностью обездолив 
местное население. Самые лучшие и самые про­
грессивные из белых быстро теряют свое вели­
кодушие и свои принципы. Есть много примеров, 
когда такие чистосердечные люди внезапно, как 
бы силой волшебства, превращались в фашистов.

169. Я приведу определение, данное г-ном Пача- 
чи ряду родезийских законов:

«Для примера достаточно привести всего 
лишь несколько из этих законов. Принятый в 
1959 году Акт о предварительном задержании, 
в соответствии с которым отдельные лица мо­
гут быть подвергнуты произвольному аресту и 
содержаться под стражей без права обжало­
вать такие действия; Акт о незаконных орга­
низациях от 1959 года, согласно которому был 
запрещен Африканский национальный кон-
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rpecc, a в декабре 1961 года была запрещена и 
Национально-демократическая партия; Акт о 
поддержании правопорядка, в соответствии с 
которым, по имеющимся у нас сведениям, в 
1961 году было арестовано более 10 тысяч аф­
риканцев, в том числе две тысячи африканских 
женщин; печально известный Акт о распреде­
лении земель от 1930 года, согласно которому 
более 53 процентов лучших земель было пере­
дано во владение белых; Акт о делах туземного 
населения, в соответствии с которым был соз­
дан департамент по делам туземного населения 
для наблюдения за осуществлением эффектив­
ной сегрегации африканцев и белых- со всеми 
связанными с этим лишениями и дискримина­
цией; я, наконец. Акт об образовании туземцев, 
на основании которого африканцам предостав­
ляются худшие возможности для получения об­
разования, чем белому меньшинству» (1112-е 
заседание, пункт 49).

Несколько этих красноречивых слов — тем более 
красноречивых, что они исходят от человека, ко­
торый в силу своей подготовки понимает всю 
серьезность этих обвинений, — характеризуют 
«специальную» систему человечности и благо­
творительности, принятую в Южной Родезии.

170. Здесь заявлялось, что английская система 
гарантирует «уважение к правам других людей». 
Видимо, это справедливо по отношению к Соеди­
ненному Королевству. Но остаются ли эти люди в 
Родезии англичанами?

171. Их поведение не ограничивается присвоени­
ем земли и ее богатств; оно сочетается с отрица­
тельным отношением к присутствию в стране дру­
гих людей, а от этого до их физического угнете­
ния — только один шаг, который, увы, делается 
очень легко. Доказательства этому были даны 
представителем Ганы', выдающаяся британская 
культура которого является наилучшей гаранти­
ей его отношения к Соединенному Королевству. 
Вот что заявил здесь 18 июня г-н Квейсон-Секки:

«Довольно удивительно, что мир не был пол­
ностью информирован об убийствах, совершен­
ных в Южной Родезии, которые можно срав­
нить с шарпевильскими событиями в Южной 
Африке в марте 1960 года. Ввиду отсутствия 
информации расстрелы африканцев в Ю жной 
Родезии не вызвали такого возмущения. Н а­
помню, что в Южной Родезии было расстреля­
но больше людей, чем в Южной Африке. Поли­
ция Южной Родезии расстреляла гораздо боль­
ше африканцев за последние два года, чем это 
сделала полиция Южной Африки за тот ж е 
период. Это очень мрачная картина» (1110-е 
заседание, пункт 28).

172. Д а, картина действительно крайне мрачная. 
Мы все более или менее знакомы с тем, что про­
исходит в Южной Африке. Мы с горечью вспо- 
.минаем о событиях в Ш арпевиле и в других ме­
стах; положение, создавшееся там, вызвало все­
общее неодобрение в этом зале и во всем мипе.
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173. То обстоятельство, что положение в Южной 
Родезии является еще более тревожным и что 
люди, единственная вина которых заключается в 
том, что у них другой цвет кожи и что они хотят 
пользоваться правами человеческой личности, 
платят за это жизнью, поистине дает основания 
для глубокой тревоги. Когда представитель Сое­
диненного Королевства говорит нам: «Это не 
■срочный вопрос; пусть Ассамблея, закрыв глаза, 
просто доверится моему заявлению, что мое пра­
вительство занимается этим вопросом»,— то это 
дает нам основания для более серьезных опасе­
ний. Не подлежит сомнению, что ситуация дейст- 
■вительно серьезная; она представляет угрозу для 
международного мира и'безопасности.
174. Но есть и другая причина для беспокойства. 
Под предлогом гибкости и уважения к Генераль­
ной Ассамблее Соединенное Королевство повсе­
местно проводило свою собственную, и только 
свою собственную политику. Прежде чем уйти из 
Африки и Азии, оно ловка создало там почти 
неустранимые причины для распрей и ситуаций, 
исправить которые очень трудно. Совет Безопас­
ности работал над кашмирским вопросом более 
десяти лет; занимался он также и вопросом о 
Северном Камеруне, где уже было проведено три 
плебисцита, причем я воздержусь от замечаний 
по поводу невероятных результатов последнего 
из них; далее, между Ганой и Того возник почти 
открытый конфликт.
175. Суть вопроса сводится, таким образом, к 
следующему: что ожидает нас в Восточной и 
Центральной Африке? Дефицит по бюджету 
искусственно созданной Федерации Родезии и 
Ньясаленда, как сообщают, достигает 900 мил­
лионов долларов. Как Соединенное Королевство 
предполагает оплачивать расходы этих фанта­
стических конституционных образований?
176. Положение серьезное, крайне серьезное. Не 
может быть сомнений, что все, сказанное с этой 
трибуны, было весьма полезным.
177. И все же проект резолюции, рассматривае­
мый нами, имеет очень умеренную формулировку 
и выдвигает только минимальные требования. 
Моя делегация хотела бы, чтобы принцип полно­
го самоопределения был выражен в данном про­
екте резолюции еще полнее и в более решитель­
ных выражениях в качестве величайшего прин­
ципа нашего времени.
178. В ходе прений мы заслушали ряд предложе­
ний. Одно из них заслуживало особого внимания 
с нашей стороны, ибо оно исходило от человека, 
который, безусловно, достоин уважения и кото­
рого мы действительно уважаем, человека, кото­
рый горит желанием послужить Африке, челове­
ка, которым наш континент может гордиться.
179. Несмотря на прогресс, который был бы до­
стигнут в  результате принятия его предложения 
в отношении представительства коренного насе­
ления, это предложение (мы глубоко сожалеем, 
что не можем согласиться с ним по этому вопро­
су) о равном распределении мест между община­
ми представляется чрезмерно совершенным, на­

поминая в какой-то мере соломоновы решения. 
Фактически это предложение больше походит на 
балансирование на натянутом канате, чем на 
подлинную демократию. Общепринятый демокра­
тический принцип заключается в следующем: 
«один человек — 'Один голос». Этот принцип име­
ет силу повсеместно и должен иметь силу такж е 
и в Родезии. Следует ясно показать, что узурпа­
ция не дает британскому колонизатору, наж ив­
шемуся на захваченной им земле, больше прав 
определять судьбу территории, чем обездоленно­
му негру. Речь идет не о балансировании между 
различными политическими партиями, а о том, 
чтобы принять радикальные меры и смотреть 
фактам в лицо.
180. Здесь немало восхваляли прежнюю полити­
ку Соединенного Королевства. Теперь настало 
время, чтобы Соединенное Королевство прояви­
ло смелость и заняло такую же позицию, какую  
заняла Франция в Алжире. Не подлежит сомне­
нию, что если бы такой реализм был проявлен ра­
нее, то удалось бы в значительной мере избежать 
кровопролития, и дружба между различными со­
обществами осталась бы нерушимой.
181. Чтобы предотвратить все то, 'Что разделяет 
дюдей в других странах, делегация Камеруна бу­
дет голосовать за рассматриваемый нами проект 
резолюции, надеясь, что в будущем все родезий­
цы смогут жить в условиях дружбы и братства.
182. ПРЕДСЕДА ТЕЛЬ (говорит по-француз­
ски): Я предоставляю слово представителю Сое­
диненных Штатов, который хочет использовать 
свое право на ответ.
183. Г-н БИНГЭМ (Соединенные Штаты Амери­
ки) (говорит по-английски): Я прошу слово не 
для того, чтобы ответить по существу на беспоч­
венные нападки на мою страну, сделанные сегод­
ня днем одним из представителей; я не снизойду 
такж е до того, чтобы ответить тем же на такой 
поток оскорблений, как бы заманчиво и легко ни 
было это сделать. Скажу лишь, что достойно со­
жаления, что представитель соседней страны, к 
которой мы всегда .питали самые дружеские чув­
ства, так злоупотребил терпением представите­
лей, присутствующих в этом зале, и возможно­
стями для участия в прениях. Конечно, такая 
безответственная тирада, которую мы выслушали 
здесь сегодня-, не послужит интересам народа 
Южной Родезии, 'благополучие которого является 
или должно являться предметом за'боты Ассамб­
леи. Использование этой трибуны для полемики 
в духе холодной войны не пойдет на пользу целям 
данных прений и Организации в целом.
184. ПРЕДСЕДА ТЕЛЬ (говорит по-француз­
ски): Мы заслушали всех тех, кто записался для 
выступления на дневном заседании. На завтраш ­
нем заседании мы, вероятно, сможем закончить 
рассмотрение вопроса о Южной Родезии, прове­
сти голосование и закрыть сессию. Чтобы сделать 
это возможным, я прошу все делегации собраться 
здесь до 10 часов 30 минут утра, чтобы мы могли 
начать заседание ровно в 10 часов 30 минут.

Заседание закрывается в 18 час. 25 мин.


